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DOBRODOŠLI NA
Hvala za nakup Segway ATV. Terenska vozila Segway vam bodo prinesla novo izkušnjo 
vožnje.
Zaradi varnosti vožnje pred vožnjo preberite ta priročnik. Ta priročnik vsebuje varnostna 
in obratovalna navodila, postopke vzdrževanja in varnostna opozorila.
Pozorno branje tega priročnika vam bo pomagalo razumeti vaše vozilo in vam olajšalo 
vožnjo.
Postopke rednega vzdrževanja iz tega priročnika je treba redno izvajati, da se ohrani 
varnost vozila.

⚠ OPOZORILO

Preberite, razumite in upoštevajte vsa navodila in varnostne ukrepe 
v tem priročniku in na vseh nalepkah na izdelku.

Neupoštevanje varnostnih ukrepov lahko povzroči hude telesne 
poškodbe ali smrt.



Obiščite http://powersports.segway.com in poiščite najbližjega 
prodajalca ali servisne lokacije Segway.

POMEMBNA OPOMBA
To vozilo je zasnovano in izdelano za terensko uporabo ter je v skladu z vsemi veljavnimi 
predpisi o hrupu, vibracijah in emisijah.
Pred vožnjo vozila se seznanite z lokalnimi zakoni in predpisi. Med vožnjo upoštevajte 
vse lokalne prometne predpise.
V tem priročniku je opisano vozilo in vsa njegova oprema, vključno z dodatnimi 
sestavnimi deli. Nekatera dodatna oprema, opisana v priročniku, morda ni vgrajena v 
vaše vozilo.
Vse informacije v tem priročniku so posodobljene v času objave. Vendar si zaradi 
nenehnega razvoja izdelka pridržujemo pravico, da ta priročnik kadar koli spremenimo 
brez predhodnega opozorila. Opisi in/ali postopki v tem priročniku so zgolj informativne 
narave. Za morebitne izpuste ali netočnosti ne prevzemamo nobene odgovornosti. 
Nobenega dela te publikacije ni dovoljeno razmnoževati, shranjevati v sistem za iskanje 
ali prenašati v kakršni koli obliki ali na kakršen koli način brez predhodnega pisnega 
dovoljenja družbe Segway Powersports.
Če vaše vozilo potrebuje servis in popravilo, se obrnite na pooblaščenega prodajalca 
Segway.

http://powersports.segway.com/
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PRED VOŽNJO

ATV SEGWAY je terensko vozilo. Seznanite se z vsemi zakoni in predpisi, ki se nanašajo na 
uporabo tega vozila na vašem območju.

⚠ OPOZORILO

Neupoštevanje opozoril in varnostnih ukrepov v tem priročniku lahko povzroči hude 
poškodbe ali smrt. Vaše vozilo SEGWAY ni igrača in njegovo upravljanje je lahko 
nevarno. Terenska vozila se upravljajo drugače kot avtomobili, tovornjaki ali druga 
terenska vozila. Če ne upoštevate ustreznih varnostnih ukrepov, lahko hitro pride do 
trčenja ali prevračanja, tudi med rutinskimi manevri, kot so zavijanje ali vožnja po 
hribu ali čez ovire.

• Pred uporabo vozila natančno preberite ta priročnik in razumite vsa 
varnostna opozorila, previdnostne ukrepe in delovne postopke. Ta 
priročnik hranite skupaj z vozilom.

• Nikoli ne uporabljajte tega vozila brez ustreznih navodil. Udeležite se 
pooblaščenega tečaja usposabljanja. Za več informacij glejte poglavje 
Varnostno usposabljanje.

• To vozilo je namenjeno samo odraslim. Za upravljanje tega vozila morate biti 
stari najmanj 16 let in imeti veljavno vozniško dovoljenje.



• Vedno nosite čelado, zaščito za oči, rokavice, majico z dolgimi rokavi, dolge 
hlače in čevlje čez gležnje.

• Nikoli ne uživajte alkohola ali drog pred ali med upravljanjem tega vozila, saj 
oslabijo presojo in zmanjšajo upravljavčevo sposobnost odzivanja.

• Izpolnite postopke vožnje novega upravljavca, ki so navedeni v tem 
priročniku. Nikomur ne dovolite, da bi upravljal to vozilo, dokler ne opravi 
postopkov vožnje novega voznika.

• Nikoli nikomur ne dovolite, da bi upravljal to vozilo, če ni prebral navodil za 
uporabo, vseh varnostnih oznak na vozilu in opravil varnostnega 
usposabljanja.



Pomen znakov
To je simbol varnostnega opozorila. Uporablja se za opozarjanje na
potencialne nevarnosti za telesne poškodbe. Upoštevajte vse varnostne ukrepe, k i  
sledijo temu simbolu, da se izognete morebitnim poškodbam ali smrti.

⚠ NEVARNOST

NALOGA označuje nevarno situacijo, ki lahko povzroči smrt ali hude telesne poškodbe, 
če se ji ne izognete.

⚠ OPOZORILO

OPOZORILO označuje nevarno situacijo, ki lahko povzroči smrt ali hude telesne 
poškodbe, če se ji ne izognete.

⚠ POZOR

OPOZORILO, ki se uporablja skupaj s simbolom varnostnega opozorila, označuje nevarno 
situacijo, ki lahko povzroči manjše ali srednje težke poškodbe, če se ji ne izognete.

POZOR

OPOZORILO brez simbola varnostnega opozorila se uporablja za ravnanja, ki niso 
povezana s telesnimi poškodbami.

OPOMBA

OPOMBA vsebuje ključne informacije, ki pojasnjujejo navodila.

Prepoved Ukrep mora biti

Varnostni znak Znak označuje

označuje dejanje, ki

ukrep NE POTREBNO je, da je

sprejeti, da bi da bi se izognili

izogibanje nevarnosti. nevarnost.

⚠
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Neupoštevanje opozoril in varnostnih ukrepov v tem priročniku lahko povzroči hude 
poškodbe ali smrt. Upravljanje štirikolesnika brez ustreznih navodil je lahko nevarno. ATV 
se upravlja drugače kot druga vozila, motorna kolesa ali avtomobili. Če ne sprejmete 
ustreznih previdnostnih ukrepov, lahko pride do trčenja ali prevrnitve tudi med običajnimi 
manevri, kot so zavijanje, plezanje ali premagovanje ovir. Pred upravljanjem vozila 
razumite vsa varnostna opozorila, previdnostne ukrepe in delovne postopke. Ta priročnik 
imejte s seboj.
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OPOZORILNE OZNAKE
Na vozilu so nameščene opozorilne oznake za vašo zaščito. Natančno preberite in 
upoštevajte navodila na nalepkah. Če se katera od nalepk, prikazanih v tem priročniku, 
razlikuje od nalepk na vašem vozilu, vedno preberite in upoštevajte navodila na vozilu. Če 
katera od nalepk postane nečitljiva ali se odlepi, se obrnite na podjetje Segway 
Powersports, da dobite nadomestno nalepko.
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Potniki, mlajši od 12 let, ne smejo 
potovati.
Med vožnjo po javnih cestah mora 
potnik dobro sedeti in trdno držati 
ročaj.

Potniški sedež se lahko uporablja 
med vožnjo po javnih cestah.
Potniški sedež se med delovanjem 
na terenu ne uporablja.
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● Ob vsakem prestavljanju stopite na zavorni pedal.
● Ko je ATV brez posadke, mora biti menjalnik 

prestavljen v parkirno prestavo.

če ste mlajši od 16 let, ne smete upravljati tega ATV.

Največja vlečna masa brez zavor 450 kg (992 lb) Največja vlečna masa brez 

zavor 95 kg (210 lb) Največja vlečna masa brez zavor 700 kg (1543 lb) Največja 

vlečna masa brez zavor 95 kg (210 lb)
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P o š k o d b a  ali prevrnitev vozila lahko 
povzroči hude telesne poškodbe ali smrt. Vleko 
izvajajte samo z vlečnimi kljukami ali vlečno 
kljuko.

● Največje obremenitve stojala: Spredaj 88 funtov (40 kg)
Zadaj 132 funtov (60 kg)

Obračanje vozila v položaju 4WD-LOCK ("DIFF. 
LOCK") zahteva več truda. Vozite z majhno 
hitrostjo ter si za manevre zagotovite dodaten čas 
in razdaljo, da ne izgubite nadzora.

OPOZORILO

Samo 
neosvinčeno 
gorivo

POZOR
Zračni filter je treba vzdrževati v skladu z 
zahtevami iz Priročnika za uporabo Segwaya, sicer 
lahko resno
poškoduje motor.
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VARNOSTNI UKREPI
Če ne upoštevate teh previdnostnih ukrepov, lahko pride do hudih poškodb ali smrti:

• Najnižja priporočena starost za vožnjo tega vozila je 16 let.
• Nikoli ne uporabljajte tega vozila, ne da bi nosili homologirano motoristično 

čelado, ki se pravilno prilega. Nositi morate tudi zaščito za oči (očala ali ščitnik 
za obraz), rokavice, čevlje nad gležnji, srajco ali jakno z dolgimi rokavi in 
dolge hlače.

• Nikoli ne uživajte alkohola ali drog pred ali med upravljanjem tega vozila.

• Nikoli ne poskušajte skakati ali delati kaskaderskih podvigov.
• Nikoli ne vozite s hitrostjo, ki je previsoka glede na vaše sposobnosti ali 

razmere. Vedno vozite s hitrostjo, ki je primerna glede na teren, 
vidljivost, delovne pogoje in vaše vozniške izkušnje.

• Ob vsaki uporabi vozila ga vedno preglejte in se prepričajte, da je v varnem 
stanju.

• Nikoli ne delajte na preveč grobem, spolzkem ali razrahljanem terenu, 
dokler se ne naučite in vadite potrebnih spretnosti.
za upravljanje vozila na takšnem terenu. Na takšnih terenih bodite vedno še 
posebej previdni.

• Vedno upoštevajte postopke in urnike pregledovanja in vzdrževanja, opisane v 
tem priročniku.

• Nikoli ne vozite po hribih, ki so spolzki ali kjer ne vidite dovolj daleč naprej.
• Nikoli se s hitrostjo ne spuščajte čez vrh hriba, če ne vidite, kaj je na 

drugi strani.
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• Med vožnjo imejte obe roki vedno na krmilu.
• Na neznanem terenu vedno vozite počasi in bodite še posebej previdni. Med vožnjo 

vozila bodite vedno pozorni na spreminjajoče se terenske razmere.
• Nikoli ne zavijajte s preveliko hitrostjo. Preden začnete zavijati pri večjih hitrostih, 

vadite zavijanje pri majhnih hitrostih. Ne poskušajte zavijati na strmih klancih.
• Pri vožnji v hrib vedno upoštevajte ustrezne postopke. Če izgubite nadzor in ne 

morete nadaljevati vožnje v hrib, se z vzvratno vožnjo spustite po hribu navzdol. Pri 
počasni vožnji si pomagajte z zaviranjem z motorjem. Če je potrebno, postopoma 
uporabite zavore za upočasnitev vožnje.

• Nikoli ne vozite na vzponih, ki so prestrmi za vozilo ali vaše sposobnosti. Če je 
mogoče, se po hribih vzpenjajte in spuščajte naravnost.

• Vozila nikoli ne uporabljajte v hitro tekoči vodi ali vodi, ki je globlja od talnih plošč. 
Ne pozabite, da lahko mokre zavore zmanjšajo sposobnost ustavljanja. Ko zapustite 
vodo, preizkusite zavore. Po potrebi večkrat pritisnite na zavore, da trenje posuši 
zavorne ploščice.

• Pri vožnji vzvratno se vedno prepričajte, da za vami ni ovir ali ljudi. Ko je vožnja 
varna, vozite počasi.

• Pred spustom po hribih vedno preverite teren. Vozite čim počasneje. Nikoli se ne 
spuščajte po hribu z veliko hitrostjo.

• Pred delovanjem na novem območju vedno preverite, ali so na njem ovire.

• Med prevozom tovora ne zavirajte nenadoma.

• Vedno uporabljajte velikost in tip pnevmatik, ki sta navedena v tem priročniku.
• Vedno vzdržujte ustrezen tlak v pnevmatikah, kot je opisano v tem 

priročniku.
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• Nikoli ne prekoračite nosilnosti svojega ATV. Tovor mora biti enakomerno 
razporejen med sprednje in zadnje prtljažnike. Prepričajte se, da je tovor 
pritrjen tako, da se med vožnjo ne more premikati. Zmanjšajte hitrost in 
upoštevajte navodila v tem priročniku za prevoz tovora ali vleko prikolice. 
Zagotovite si večjo zavorno razdaljo.

• Zavorni diski se lahko po neprekinjenem zaviranju pregrejejo. Možna nevarnost 
opeklin zaradi dotikanja zavor po daljšem delovanju. Pred servisiranjem pustite, 
da se sestavni deli zavor ohladijo.

• Bodite pozorni na nevarnost opeklin in požara ob stiku z vročimi 
površinami, vključno z nevarnostjo opeklin pri dodajanju hladilne 
tekočine ali zamenjavi vročega motornega ali prestavnega olja.

• Izpušni sistem je med uporabo vozila in po njej zelo vroč. Vroči sestavni deli 
lahko povzročijo hude opekline ali požar. Ne dotikajte se vročih sestavnih delov 
izpušnega sistema. Gorljive materiale vedno hranite stran od izpušnega 
sistema.

• Pri vožnji po visoki travi, zlasti suhi, bodite previdni. Po vožnji skozi visoko travo, 
plevel, grmičevje in drugo visoko talno zarast vedno preglejte spodnji del vozila 
in območja v bližini izpušnega sistema. Takoj odstranite travo ali ostanke, ki so 
se prilepili na vozilo.
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE
BRANJE PRIROČNIKA

⚠ OPOZORILO

Nepravilna vožnja z ATV povečuje tveganje za nesrečo. Voznik mora vedeti, kako 
pravilno voziti vozilo v različnih situacijah in na različnih terenih.
Vsi vozniki morajo pred vožnjo vozila opraviti predpisano usposabljanje za varno vožnjo. 
Prepričajte se, da je vsak voznik prebral ta priročnik in vse opozorilne oznake na 
izdelku ter opravil tečaj varnostnega usposabljanja.
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STAROST ZA VARNO VOŽNJO

⚠ OPOZORILO

Najnižja starost za vožnjo tega vozila je 16 let. Otroci, mlajši od 16 let, tega vozila ne 
smejo voziti. Potrebni so tečaji usposabljanja. Poskrbite, da bo vsak voznik prebral ta 
priročnik in vse oznake na izdelku ter opravil tečaj varnostnega usposabljanja.
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UŽIVANJE ALKOHOLA ALI DROG.

⚠ OPOZORILO

Upravljanje tega vozila po zaužitju alkohola ali drog vpliva na presojo, reakcijski čas, 
občutek za ravnotežje in zaznavanje.
Nikoli ne uživajte alkohola ali drog pred ali med upravljanjem tega vozila.
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OPREMA ZA JAHANJE

⚠ OPOZORILO

Za vašo varnost vam priporočamo, da pri vožnji vedno nosite odobreno motorno 
kolo, zaščito za oči, škornje, rokavice, dolge hlače in majico ali jakno z dolgimi 
rokavi.
Čeprav popolna zaščita ni mogoča, lahko z ustrezno opremo zmanjšate možnost 
poškodb med vožnjo.

Čelada

Z nošenjem čelade lahko preprečite poškodbe glave. Med vožnjo morate vedno 
nositi čelado, ki ustreza dejanskim varnostnim standardom. Homologaciji ECE 
22.05 in ECE 22.06 veljata v Evropi. Oznaka ECE je sestavljena iz kroga, ki obkroža 
črko E, ki ji sledi identifikacijska številka države, ki je podelila homologacijo. 
Številka homologacije in serijska številka čelade sta tudi na nalepki čelade.

Priporočena oprema za vožnjo

• Robustni motoristični škornji za terensko vožnjo ščitijo vaša stopala, 
gležnje in spodnji del nog.

• Rokavice za cestna motorna kolesa za zaščito rok.
• Jahalne hlače z blazinami za kolena in boke, jahalna majica z oblazinjenimi 

komolci ter ščitnik za prsni koš in ramena.
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⚠ OPOZORILO

Vedno nosite odobreno motoristično čelado, zaščito za oči, rokavice, majico ali jakno 
z dolgimi rokavi, dolge hlače in čevlje nad gležnji. Ustrezna oblačila zmanjšajo 
možnost poškodb.
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SPREMEMBE VOZILA

⚠ OPOZORILO

Nikoli ne poskušajte spreminjati vozila, da bi povečali njegovo hitrost, ali uporabljati 
naprav, ki povečujejo moč motorja. Če se na vozilo doda kakršna koli naprava ali če se 
na vozilu izvedejo kakršne koli spremembe za povečanje hitrosti ali moči vozila, 
garancija preneha veljati. Uporaba določene opreme lahko spremeni upravljanje 
vozila, vključno z (vendar ne omejeno na) opremo, kot so kosilnice, prikolice, sani, 
pnevmatike, škropilnice ali veliki prtljažniki.
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PREVOZ POTNIKOV

⚠ OPOZORILO

Potniki bistveno zmanjšajo voznikovo sposobnost uravnoteženja in obvladovanja 
štirikolesnika, kar lahko privede do nesreč ali prevračanja. Nikoli ne prevažajte več 
potnikov, kot je predvideno v vašem vozilu
za.

Največ potnikov: 1 (1 voznik+ 1 potnik)
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Izpušni plini so nevarni

⚠ OPOZORILO

Izpušni plini motorja so strupeni in lahko v kratkem času povzročijo izgubo zavesti 
ali smrt. Ne zaženite ali poganjajte motorja v zaprtih prostorih. Izpušni plini motorja 
tega izdelka vsebujejo kemikalije, ki povzročajo raka, prirojene okvare ali druge 
reproduktivne poškodbe. Motor lahko vozite samo zunaj ali na dobro 
prezračevanem območju.
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NEPOOBLAŠČENA UPORABA VOZILA.

⚠ OPOZORILO

Če ključ ostane v vžigu, lahko osebe, mlajše od 16 let, brez vozniškega dovoljenja ali brez 
ustreznega usposabljanja vozilo uporabljajo nezakonito. To lahko povzroči nesrečo ali 
prevračanje vozila.

Ko vozila ne uporabljate, vedno odstranite ključ vžiga.

VARNOST GORIVA

⚠ OPOZORILO

Bencin je vnetljiv.

• Pri ravnanju z bencinom bodite zelo previdni.
• Med točenjem goriva mora biti motor ugasnjen. Polnjenje goriva je treba 

opraviti na prostem ali v dobro prezračevanem prostoru.
• Na mestu točenja goriva ali skladiščenja bencina ali v njegovi bližini ne 

kadite in ne uporabljajte odprtega ognja ali isker.
• Pri polnjenju goriva ne prelivajte goriva. Rezervoar napolnite le do dna 

polnilnega grla.
• Če bencin pride na vašo kožo ali oblačila, jih takoj umijte z milom in 

vodo ter se preoblecite.
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ČE PRED ZAČETKOM OBRATOVANJA NE OPRAVITE PREGLEDA

⚠ OPOZORILO

• Če pred začetkom vožnje ne pregledate in ne preverite, ali je vozilo v varnem 
stanju, se poveča tveganje za nesrečo.

• Pred vsako uporabo vozila vedno opravite pregled pred vožnjo in se 
prepričajte, da je vozilo v varnem stanju.

• Vedno upoštevajte preglede in postopke vzdrževanja.

in urniki, opisanimi v tem priročniku.

NEPRAVILNO VZDRŽEVANJE PNEVMATIK.

⚠ OPOZORILO

• Uporaba tega vozila z neustreznimi pnevmatikami ali z neustreznim ali 
neenakomernim tlakom v pnevmatikah lahko povzroči izgubo nadzora in 
nesrečo.

• Vedno uporabljajte velikost in tip pnevmatik, ki sta predpisana za vaše vozilo.
• Vedno vzdržujte ustrezen tlak v pnevmatikah, kot je opisano v navodilih za 

uporabo in na varnostnih nalepkah.
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DELOVANJE NA ZAMRZNJENIH VODNIH TELESIH.

⚠ OPOZORILO

• Če vozilo in/ali voznik padeta skozi led, lahko pride do hudih poškodb ali 
smrti. Nikoli ne uporabljajte vozila na zamrznjenem vodnem telesu, če se 
predhodno ne prepričate, da je led dovolj debel, da prenese težo in 
dinamične sile vozila, vašo težo in težo vašega tovora ter vseh drugih vozil v 
vaši skupini.

• Vedno se posvetujte z lokalnimi oblastmi in prebivalci, da se prepričate o 
stanju in debelini ledu na celotni poti. Upravljavci vozil prevzemajo vsa 
tveganja, povezana z ledom na zamrznjenih vodnih telesih.

DELOVANJE PRI PREVELIKIH HITROSTIH.

⚠ OPOZORILO

• Če vozilo uporabljate pri prevelikih hitrostih, s e  poveča nevarnost izgube 
nadzora.

• Vedno vozite s hitrostjo, ki je primerna terenu, vidljivosti in delovnim 
razmeram ter vašemu znanju in izkušnjam.
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VROČ IZPUŠNI SISTEM

⚠ OPOZORILO

• Izpušni sistem je med vožnjo in po njej zelo vroč. Vroče komponente lahko 
povzročijo hude opekline in požar. Ne dotikajte se vročih sestavnih delov 
izpušnega sistema. Gorljive materiale vedno hranite stran od izpušnega sistema.

• Bodite previdni pri vožnji po visoki travi, zlasti suhi. Po vožnji skozi visoko travo, 
plevel, grmičevje in drugo visoko talno zarast vedno preglejte spodnji del vozila 
in območja v bližini izpušnega sistema. Takoj odstranite travo ali ostanke, ki so 
se prilepili na vozilo.

UPRAVLJANJE POŠKODOVANEGA VOZILA.

⚠ OPOZORILO

Uporaba poškodovanega vozila lahko povzroči nesrečo. Po vsakem prevračanju ali 
nesreči naj pooblaščeni serviser pregleda celoten stroj zaradi morebitnih 
poškodb, med drugim tudi zavore, plin in krmilni sistem.

DRSENJE IN DRSENJE

⚠ OPOZORILO
Če pri vožnji po preveč razgibanem, spolzkem ali razrahljanem terenu niste 
previdni, lahko pride do izgube oprijema, izgube nadzora, nesreče ali prevrnitve. 
Ne upravljajte na preveč spolzkih površinah. Pri vožnji po spolzkih površinah 
vedno upočasnite hitrost in bodite dodatno previdni.
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DELOVANJE NA NEZNANEM TERENU.

⚠ OPOZORILO

• Če pri vožnji po neznanem terenu niste posebej previdni, lahko pride do nesreče 
ali prevrnitve.

• Na neznanem terenu se lahko skrivajo skale, grbine ali luknje, ki lahko 
povzročijo izgubo nadzora ali prevračanje.

• Na neznanem terenu vozite počasi in še posebej previdno. Vedno bodite pozorni 
na spreminjajoče se razmere na terenu.

NEPRAVILNO VZPENJANJE NA HRIBE.

⚠ OPOZORILO

Zaradi nepravilnega vzpenjanja na hrib lahko pride do izgube nadzora ali 
prevrnitve. Pri vožnji v hribih bodite zelo previdni. Vedno upoštevajte pravilne 
postopke za vožnjo v hrib, kot so opisani v tem priročniku. Za podrobnosti glejte 
poglavje Postopki vožnje novega upravljavca.

NEPRAVILNO SPUŠČANJE PO HRIBIH.

⚠ OPOZORILO

Zaradi nepravilnega spusta s klanca lahko izgubite nadzor ali se prevrnete. Vedno 
upoštevajte ustrezne postopke za vožnjo po hribu navzdol, kot so opisani v tem 
priročniku.
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AKTIVIRANJE VOZILA
To vozilo je opremljeno s sistemom T-BOX. Sistem T-BOX se uporablja za komunikacijo z 
vozilom in mobilno aplikacijo APP, tako da lahko z mobilnim telefonom pridobivate 
informacije o vozilu in upravljate vozilo. T-BOX je opcijski sistem. Da bi se seznanili s tem 
sistemom, natančno preberite uporabniški priročnik, razumite ustrezno delovanje in 
druge informacije.

OPOMBA

Če je vozilo opremljeno s sistemom T-BOX, lahko novo vozilo pred prvo uporabo aktivirate 
samo z aplikacijo Segway Powersports. Če T-Box ni aktiviran, je hitrost vozila omejena na 
30 km/h.

Pred prvim poskusom aktiviranja vozila s pomočjo APP prenesite APP iz "Apple Store®" 
ali "Google Play® store" v svoj mobilni telefon. V mobilnem telefonu poiščite aplikacijo 
"Segway Powersports" v "Apple Store®" ali "Google Play® store" in nato prenesite APP 
kot običajno.
Po uspešni namestitvi aplikacije APP bo vaše vozilo registrirano in aktivirano. Najprej 
poiščite številko VIN na vozilu in jo registrirajte v aplikaciji APP. Postopek registracije je 
naslednji:

1. Vozilo vklopite z mehanskim ključem.
Vnesite ali preberite številko VIN vozila v skladu z navodili za registracijo APP in h k r a t i  
s t o p i t e  na zavoro vozila. Številka VIN se nahaja pod sedežem.
Opomba: Če telefon ne more optično prebrati številke VIN, na p r i m e r  zaradi slabe 
svetlobe, lahko poskusite številko VIN vnesti ročno. Številka VIN vozila je na okvirju vozila 
(stran 148) ali na identifikacijski tablici vozila (stran 149).

2. S klikom na "CONFIRM" dokončajte registracijo vozila.

3. Kliknite "START", da zaženete motor.
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PRVA AKTIVACIJA
Vozilo lahko aktivirate na tri načine:

1. Z mehanskim ključem (zaželeno)

2. Aktivacija prek aplikacije APP

Odklenitev na daljavo prek aplikacije APP temelji na mobilnem podatkovnem omrežju. 
Če je območje pokrito z mobilnim podatkovnim omrežjem, lahko za aktiviranje vozila 
uporabite funkcijo daljinskega odklepanja v aplikaciji APP.

3. Aktivacija prek povezave Bluetooth

Ko sta vozilo in mobilni telefon vklopljena in sta znotraj učinkovite razdalje povezave 
signala Bluetooth, modul Bluetooth vozila samodejno odklene vozilo, ko sprejme signal 
Bluetooth mobilnega telefona, in samodejno zaklene vozilo, ko je mobilni telefon daleč 
stran.

OPOMBA

Po izklopu vozila z mehanskim ključem vozila ni mogoče ponovno aktivirati s telefonom. Če 
želite aktivirati vozilo, morate odklopiti telefon in ga ponovno priključiti na vozilo.

Najprimernejši način aktiviranja je z mehanskim ključem. Če ne želite uporabljati funkcije 
daljinskega aktiviranja, lahko to možnost izklopite v aplikaciji APP.

FUNKCIJE APP
Aplikacija "Segway Powersports" je program, namenjen uporabnikom vozil Segway 
Powersports.
Glavne značilnosti: Analiza nadzora vožnje, analiza podatkov o vozilu itd. Za dodatne 
informacije glejte uporabniški priročnik APP.
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FUNKCIJE IN UPRAVLJANJE

 1 Stikalo za vžig / 
krmilna 
ključavnica

 2 Stikalo levega ročaja  3 Ročica za plin

 4 Stikalo 2WD/4WD  5 LCD zaslon  6 Ročica za prestavljanje

 7 Zavorna/parkirirna ročica  8 Zavorni pedal  9 Ključavnica odlagalne skrinjice

10 Krmilnik vitla
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STIKALO ZA VŽIG / KRMILNA KLJUČAVNICA

"ON": "OFF": "LOCK": 
Zaklepanje volana

Stikalo za vžig/krmilna ključavnica se nahaja pod krmilom.

Stikalo za vžig / Položaji za zaklepanje volana:

"ON" položaj:
Vsi električni tokokrogi so vklopljeni; uporabljati je mogoče vse električne sisteme. V tem 
položaju ključa ni mogoče izvleči.

" Položaj OFF ":

Vsi električni tokokrogi so izklopljeni. Ključ je mogoče odstraniti.

" v položaju LOCK (zaklenjeno):

V tem položaju je krmiljenje blokirano.
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STIKALA NA KRMILU

 1  
 2  

7  

 4  3  

5  6  

 1 Stikalo za zagon/ustavitev motorja

" ":Vklop motorja "  ": Ustavitev motorja "  "：Vžig motorja Vžig 

motorja

1. Ključ za vžig obrnite v položaj "ON".
2. Stopite na nožno zavoro.

3. Pritisnite stikalo za zagon/ustavitev motorja v položaj " " in ga spustite, ko se motor 
zažene. Stikalo se samodejno vrne v položaj " ".

Ustavite motor
Za zaustavitev motorja pritisnite stikalo za zagon/ustavitev motorja v položaj " ".

 2 Stikalo za luči
S stikalom luči upravljate osvetlitev vozila.

Daljše luči "  ": Vklopi dolge luči. Indikator "  " na instrumentni plošči sveti, da vas obvesti o vklopljenih 
dolgih lučeh.

Kratke luči "  ": Vklopi kratke luči.

"OFF": Žarometi so ugasnjeni, dnevne luči so vklopljene.

Položajne luči "  ": Vklopi pozicijske luči. "
P

rižge se indikator " na instrumentni plošči.
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Ko je stikalo za vžig v položaju "ON", potisnite stikalo luči v želeni položaj. Če želite luči 
izklopiti, pritisnite stikalo v položaj "OFF".

 3 Stikalo načina vožnje

Športni način "S": Pritisnite gumb "MODE", da izberete športni način (na LCD-zaslonu se 
prikaže "S"). Ta način bo povečal število vrtljajev motorja, moč vozila in hitrost vozila. Pri 
tem je poraba goriva večja. Zagon motorja v športnem načinu ni priporočljiv.
Varčni način: Gumb "MODE" se prikaže. Pod pogojem, da je zagotovljena zadostna moč 
vozila, lahko ta način učinkovito omogoči varčevanje z gorivom in poveča varčnost.

 4 Stikalo smernikov
 Če želite vklopiti leve smernike, jih potisnite v levo. Puščica "  " na instrumentni 

plošči bo utripala.
 Če želite vklopiti desne smernike, jih potisnite v desno. Puščica "  " na 

instrumentni plošči bo utripala.

 Izklopite smernik tako, da stikalo vrnete v osrednji položaj.

položaj.

Stikalo sirene "  " .

6 "  " Varnostno stikalo
Pritisnite stikalo, da v primeru nevarnosti vklopite varnostne luči, in ga ponovno pritisnite, 
da varnostne luči izklopite. Ko je stikalo za nevarnost vklopljeno, utripajo opozorilne luči.
Opozorilne luči za nevarnost uporabite, ko:

• Začasno parkiranje vozila   - Okvara vozila
• Ob drugih nujnih primerih

 7 Gumb za razveljavitev
Poveča največjo dovoljeno hitrost vozila v načinu 4x4 Lock in v vzvratni prestavi za 
prekoračitev omejitve hitrosti 30 km/h. Če je vozilo v načinu 4x4 Lock ali v vzvratni prestavi, je 
hitrost omejena na 30 km/h. Če razmere zahtevajo večjo moč motorja, da se lažje rešite iz 
težav, lahko še naprej pritiskate ta gumb, da prekrijete funkcijo omejevalnika hitrosti.

5
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KRMILNIK VITLA (ČE JE OPREMLJEN)

OUT: Sprostite vrv vitla IN: Vlecite vrv vitla

Vitel se uporablja za vleko tovora ali za izvleko obtičanega vozila iz blata ali vode. 
Razumite pravilno delovanje vitla in bodite pozorni na smernice o varnosti vitla. Navodila 
in smernice za uporabo vitla najdete v poglavju Upravljanje vitla.

STIKALO ZA POGON 2WD/4WD (BREZ ZADNJEGA DIFERENCIALA)

 3  1  
 4  

 2  

 1 Stikalo za izbiro načina vožnje  2 Gumb za zaporo sprednjega diferenciala
 3 Položaj 2WD  4 Položaj 4WD
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OPOMBA

Pred izbiro načina vožnje 2WD ali 4WD se mora vozilo ustaviti. Če se stikalo za 
izbiro načina vožnje med vožnjo vključi ali izključi, lahko pride do mehanskih 

poškodb.

2WD: način dvokolesnega pogona
Za izbiro načina dvokolesnega pogona obrnite izbirno ročico navzdol. Pogon se prenaša 
samo na zadnji kolesi. Na LCD-zaslonu se prikaže simbol pogona 2WD "  ".

4WD: način štirikolesnega pogona
Za izbiro načina štirikolesnega pogona obrnite izbirno ročico navzgor. Moč se prenaša na 
zadnja in sprednja kolesa. Ta način je primeren za vožnjo po slabih cestah in blatnih ali 
strmih hribovitih območjih. Na LCD-zaslonu se prikaže simbol štirikolesnega pogona "

 ".

Zaklepanje pogona 4WD: Način blokade sprednjega diferenciala
Obrnite izbirno ročico navzgor in stikalo za zaporo sprednjega diferenciala se dvigne. Na 
LCD-zaslonu se prikaže simbol blokade sprednje diferenciala " ". Ko je sprednji 
diferencial zaklenjen, se napajanje preusmeri na zadnja in sprednja kolesa. V nasprotju z 
načinom 4WD se vsa kolesa vrtijo z enako hitrostjo in z enako močjo, vse štiri pnevmatike 
se poganjajo hkrati. Ko je prednji diferencial blokiran, je hitrost vozila omejena na 30 
km/h. Ta način se sme uporabljati le za reševanje vozila iz težav.
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 3  
 4  

 1  

 5  

 2  

STIKALO ZA POGON 2WD/4WD (Z ZADNJIM DIFERENCIALOM)

 1 Stikalo za izbiro načina vožnje  2 Gumb za zaporo sprednjega diferenciala
 3 Položaj 2WD  4 Položaj 4WD
 5 Gumb za zaporo zadnjega diferenciala

OPOMBA

Spreminjanje načina vožnje med vožnjo lahko poškoduje mehanizem menjalnika. 
Pred spremembo načina vožnje vedno popolnoma ustavite vozilo.

Položaj stikala 
pogona

Simbol na 
zaslonu LCD Način Opis

Način delovanja diferenciala zadnje osi
Vrtite izbirno stikalo v 
položaj " ".

Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje osi 
" " je 
pritisnjen.

2× 4
Način 

dvokoles
nega 
pogona

Izbran je način dvokolesnega pogona. Poganjata 
se samo zadnji kolesi. Ta način je primeren za 
normalno vožnjo, na ravni površini in na gladkih 
cestah.
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Obrnite izbirno stikalo v

"  " položaj
Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje osi 
" " 
je pritisnjen.

4× 4
Način 

štirikolesnega 
pogona

Izbran je način štirikolesnega pogona. M o č  se 
prenaša na zadnji in sprednji kolesi. Ta način je 
primeren za slabe ceste in blatna ali strma 
hribovita območja.

Gumb za zaklep 
diferenciala sprednje 
osi " " 
se prikaže.

Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje osi 
" " 
je pritisnjen.

4×4

Način zaklepanja

Vozilo je v načinu 4WD z blokiranim sprednjim 
diferencialom. Moč se prenaša na zadnji in 
sprednji kolesi, obe sprednji pnevmatiki (leva 
in desna) imata enako hitrost in moč. Hitrost 
vozila je v tem načinu omejena na 30 km/h. Če 
se želite izvleči iz težav, uporabite način 4WD 
Lock.

Način blokade zadnje osi

Vrtite izbirno stikalo v 
položaj " "

Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje 
osi " " 
se prikaže.

2× 4
Način 

dvokolesnega 
pogona

Izbran je način dvokolesnega pogona. 
Poganjata se samo zadnji kolesi. Ta način je 
primeren za normalno vožnjo, na ravni 
površini in na gladkih cestah.

Vrtite izbirno stikalo v 
položaj " ".
Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje osi "

" se 
prikaže.

4× 4
Način 

štirikolesnega 
pogona

Vklopljen je način štirikolesnega pogona. 
M o č  se prenaša na zadnja in sprednja 
kolesa. Ta način je primeren za slabe ceste in 
blatna ali strma hribovita območja.

Gumb za zaklep diferenciala 
sprednje osi "

" se prikaže.

Gumb za zaklep 
diferenciala zadnje 
osi " " 
se prikaže.

4×4

način blokade 
zadnje osi

Vozilo je v načinu 4WD z blokiranim sprednjim 
diferencialom. Moč se prenaša na zadnji in 
sprednji kolesi, obe sprednji pnevmatiki (leva 
in desna) imata enako hitrost in moč. Hitrost 
vozila je v tem načinu omejena na 30 km/h. Če 
se želite izvleči iz težav, uporabite način 4WD 
Lock.
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ROČICA ROČICE

Z ročico za plin uravnavate hitrost motorja. Če želite povečati hitrost motorja, s palcem 
pritisnite na ročico za plin, če želite zmanjšati hitrost motorja, sprostite pritisk na ročico 
za plin. Ko palec popolnoma sprostite, se motor vrne v stanje prostega teka.

Ročica za plin

⚠ OPOZORILO

Pred vožnjo preverite, ali je delovanje dušilne lopute normalno. Če je ročica za plin 
zataknjena ali ne deluje pravilno, lahko povzroči nesrečo. Če je ročica za plin 

zataknjena ali če ne deluje pravilno, vozila ne zaženite in ne vozite.
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INSTRUMENTNA PLOŠČA

Instrumentna plošča zagotavlja upravljavcu dejanske informacije o vozilu. Voznik 
mora razumeti pomen različnih indikatorjev, opozorilnih luči in informacij na zaslonu, 
da lahko takoj razume stanje vozila.

OPOMBA

Pri uporabi visokotlačnega pralnika se lahko LCD-zaslon poškoduje. LCD-zaslona 
ne čistite z alkoholom ali jedkimi čistilnimi sredstvi. Jedke tekočine bodo 

poškodovale površino LCD-zaslona in lahko poškodujejo instrumentno ploščo.
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INDIKATORJI / OPOZORILNE LUČI

Kontrolne in opozorilne luči kažejo stanje sistemov vozila.

Kontrolne lučke / Opozorilni indikatorji

Artikel Simbol Funkcija

Zavijte v levo Ta puščica utripa, ko so vklopljeni levi 
smerniki.

Daljši svetlobni 

pramen

Ta lučka sveti, ko je stikalo žarometa 
nastavljeno na dolge luči.

Vklopljene luči Žarometi, zadnje luči, osvetlitev registrske 
tablice in instrumentna plošča so prižgani.

Preverite 
motor

Ta simbol se prikaže, če pride do napake, 
povezane z EFI. Če se pojavi to opozorilo, 
vozila ne uporabljajte. Lahko pride do resnih 
poškodb motorja.
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Opozorilo o 
tlaku olja

Ta simbol se prikaže, ko je tlak olja nizek. Če se 
pojavi to opozorilo, vozila ne uporabljajte.

Nizek nivo goriva Ta simbol se prikaže, če je raven goriva prenizka.

Nadzor 
prisotnosti 
potnikov

(če je opremljeno)

Ta indikator se prikaže, ko voznik zapusti 
sedež/vozilo, ne da bi parkiral. Zazvoni zvočni 
signal.

Zavijte desno
Ta puščica utripa, ko so vklopljeni desni 
smerniki.

Nevtralno Ta lučka sveti, ko j e  prestava v nevtralnem 
položaju.

Parkirišče Ta lučka se prižge, ko je pritisnjena parkirna 
zavora.

Opozorilna lučka 
za zavore

• Nizek nivo zavorne tekočine

• Zavorni sistem je okvarjen.

Opozorilna lučka 
električnega servo 
krmiljenja Označuje napako v sistemu EPS (če je 

opremljen).

Opozorilna lučka 
za temperaturo 
hladilne tekočine

Ta kontrolna lučka obvešča o previsoki 
temperaturi hladilne tekočine motorja. Ko se 
prikaže ta opozorilna lučka in se oglasi alarm, 
takoj ustavite motor in ga ugasnite. Ko se ohladi 
na normalno temperaturo, lahko nadaljujete z 
vožnjo.
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H F
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H

EPS M L

. h SKUPAJ . Kmi  

14 15 16 17

S .
x1000 vrtljajev na minuto

LCD PRIKAZOVALNIK

Ne. Pomen Funkcija

1 Ura Prikaže dejanski čas.

2 Bluetooth
Ko sta mobilna naprava Bluetooth in T-BOX 
uspešno povezana, se na zaslonu prikaže simbol 
Bluetooth          .
prikaz.

3 Oddaljeni dostop

V aplikaciji APP v mobilnem telefonu kliknite 
gumb "Remote Power On" in prikaže se simbol. 
(Predpostavka je, da je omrežno povezovanje T-
BOX uspešno.)

4 Logotip Segway Ta logotip se prižge, ko je napajanje vklopljeno.

5 Merilnik hitrosti
Prikazuje dejansko hitrost vozila. Merilnik hitrosti 
prikazuje hitrost v MPH (miljah) ali km/h 
(kilometrih).
na uro).
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6 Položaj menjalnika

Prikazuje dejanski položaj prestavne ročice:
L - nizka hitrost H - 

visoka hitrost R - 
vzvratna vožnja

P - Parkirišče

7 Število vrtljajev 

motorja

Prikazuje dejanske vrtljaje motorja.

8 Način vožnje

Način 2x4 
Način 4x4

Način blokade 4x4 (blokada sprednjega diferenciala)

Način blokade 2x4 (blokada zadnjega diferenciala)

Način blokade 4x4 (blokada zadnjega diferenciala)

Način blokade 4x4 (blokada sprednjega in zadnjega diferenciala)

9
Temperatura hladilne 
tekočine

Prikazuje dejansko temperaturo hladilne tekočine:

H - Visoka temperatura

C - Nizka temperatura

10 Napetost baterije Prikazuje dejansko napetost akumulatorja 
vozila.

11 Merilnik poti Prikazuje prevožene kilometre za eno potovanje.
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12 Diagnostične kode

Ob okvari ECU, EPS ali T-BOX se na tem mestu prikaže 
koda napake. Za podroben opis diagnostičnih kod / 
kod napak glejte stran 158.

13 Število ur 
motorja

Prikazuje skupni čas delovanja motorja

14 Način vožnje
Ko je vozilo v športnem načinu, se na zaslonu 
prikaže "S".

(v varčnem načinu ni simbola)

15 Skupna kilometrina
Prikazuje skupno število prevoženih kilometrov 
vozila.

16 Vklopljena EPS
M - Srednji, standardni način

H - High, način Comfort (visoka pomoč)

L - nizka, nizka pomoč

17 Merilnik goriva

Merilnik goriva prikazuje približno količino preostalega 
goriva v rezervoarju.

F -   Polna posoda za gorivo

E - Nizek nivo goriva. Dopolnite gorivo.



41

S .
x1000 vrtljajev na minuto
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NASTAVITEV PRIKAZA

 1  2  

1 Levi gumb (MODE)  2 Desni gumb (SELECT)

Funkcija Levi 
gumb

Desni 

gumb

Prikaz

Svetlost zaslona Kratek tisk
Prilagodite svetlost 
osvetlitve ozadja 
(privzeto: Najsvetlejša)

Izbris števca izletov Dolg pritisk Ponastavitev števca vožnje

Nastavitev načina EPS Kratek tisk Raven EPS. Izbrani način
se prikaže (M, H, L)

Evropa / enote 
ZDA
(ta funkcija ni na v o l j o , če 
je
vozilo ima T-BOX)

Dolg pritisk
Metrične (evropske) enote
/ imperialne (ameriške) enote 
izberite

Dolg pritisk Dolg pritisk Utripanje številčnice ure

Kratek tisk Ure +1

Dolg pritisk Ure neprekinjeno +1

Kratek tisk Utripajoča številka minute

Kratek tisk Zapisnik +1

Nastavitve ure
(Ta funkcija ni na v o l j o , če 
ima vozilo

T-BOX)

Dolg pritisk Minute neprekinjeno +1
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OBMOČJE PRIKAZA DIAGNOSTIČNIH KOD

Na tem področju se prikaže diagnostična koda, ko se pojavijo napake v delovanju 
električnega sistema vozila, sestavnih delov, ožičenja in druge nepravilnosti. Te kode 
omogočajo vozniku, da prepozna in razume ustrezne nepravilnosti ter tako pomaga pri 
reševanju težave. Opredelitve kod na diagnostičnem zaslonu si oglejte na strani 158.

 1  

1 Območje prikaza diagnostičnih kod / kod težav
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DELOVANJE PRESTAVNE ROČICE

Ročica za prestavljanje se nahaja na desni strani pokrova rezervoarja. Po izbiri prestave 
počakajte, da se na LCD-zaslonu prižge simbol L, H, N, R ali P, ki potrjuje, da je bila želena 
prestava pravilno

prestavlje
na.

Vzorec prestavljanja:

L Nizka hitrost H 

Visoka hitrost N 
Nevtralno

R   Obratno

P   Parkirišče

OPOMBA

Če boste več kot 10 minut vozili s hitrostjo pod 20 km/h, obvezno uporabite nižjo prestavo 
("L").

Ob vsakem prestavljanju morate pritisniti na zavorni pedal.

Če prestavljate, ko motor ni v prostem teku ali ko se vozilo premika, lahko pride do 
poškodb menjalnika.

Ko sestopate s terenskega vozila in ga zapuščate, prestavite menjalnik v parkirno 
prestavo ("P") in zaskočite parkirno zavoro.
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NOŽNA ZAVORA (GLAVNA ZAVORA)
Nožna zavora je glavna zavora 
vozila. Zavorni pedal se nahaja na 
desni talni plošči. Ko morate 
zmanjšati hitrost ali se ustaviti, 
postopoma pritisnite nožno 
zavoro. Pozor: Zaradi paničnega 
zaviranja lahko vozilo zdrsne in se 
prevrne. Paničnega zaviranja ne 
uporabljajte, razen v nujnih 
primerih.

POMOŽNI BRAKE

(SPREDAJ)
Pomožni zavorni sistem (sprednja zavora) je namenjen kot rezerva glavnega zavornega 
sistema. Če glavni zavorni sistem odpove, uporabite ročico pomožne (sprednje) zavore 
na desnem krmilu. Pomožna zavora zavira prednji kolesi.

⚠ OPOZORILO

Pri vožnji navzdol po klancu navzdol previdno uporabljajte pomožno zavoro. Prekomerna 
uporaba pomožne zavore lahko povzroči prevračanje vozila ali bočno prevračanje, kar lahko 

povzroči hude telesne poškodbe ali smrt.
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 1   2  

PARKIRNA ZAVORA
Parkirna zavora se nahaja na levem krmilu.

 1 Ročica parkirne zavore  2 Blokada parkirne zavore

Uporaba parkirne zavore:

Prestavite menjalnik v položaj "P", stisnite ročico parkirne zavore in jo držite. Med 
stiskanjem in držanjem ročice parkirne zavore zavrtite blokado parkirne zavore naprej. 
Ko zaslišite zvok "klik", je to potrditev, da je blokada parkirne zavore nameščena.

Sprostite parkirno zavoro:

Stisnite ročico parkirne zavore, zavorna ključavnica se bo samodejno odprla. Parkirna zavora 
se sprosti, ko zaslišite "klik".
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A

PROSTA VOLJA ROČICE PARKIRNE ZAVORE

Prosti tek ročice parkirne zavore

1. Močno stisnite ročico parkirne zavore in jo večkrat pritisnite in spustite. Ročica 
parkirne zavore se ne sme zatakniti.

2. Izmerite razdaljo, ki jo premakne ročica parkirne zavore, preden se zavora sproži. 
Prosti tek mora biti: 25-30 mm (merjeno na koncu zavorne ročice). Po potrebi 
prilagodite.

3. Z obrabo zavornih oblog se hod zavorne ročice poveča. Zato je treba občasno 
preveriti obrabo zavornih ploščic in jih zamenjati, ko je dosežena meja obrabe.
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1

NASTAVITEV PEDALA NOŽNE ZAVORE

1 regulator

Nastavitvena matica pedala za nožno zavoro se nahaja spodaj, pod zavornim pedalom. 
Zavorno stopalko lahko nastavite tako, da zavrtite nastavitveno matico.

• Zavrtite nastavitveno matico v smeri urinega kazalca, da spustite zavorni pedal.
• Zavrtite nastavitveno matico v nasprotni smeri urinega kazalca, da dvignete 

zavorni pedal.
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FUNKCIJE

 4

 2  

 1 12V vtičnica+ Vrata USB  6 zatičev za noge

 2 Pokrov rezervoarja za gorivo  7 Škatla za shranjevanje

 3 Sedež  8 Sprednji in zadnji prtljažnik

 4 Naslonjalo za potnika  9 Krmilo

 5 Zgrabila potniškega sedeža
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12 V VTIČNICA / USB PRIKLJUČEK

Vozilo je opremljeno z vtičnico 12 V in dvema priključkoma USB.

12 V vtičnica je namenjena napajanju 12 V naprav s tokom, manjšim od 10 A.

Izhodna moč: 12V Vrata USB: 
5V

12 V vtičnica in 2x USB priključek

Vse električne vtičnice so napajane le, če je vžigalnik vklopljen.



50

POKROVČEK REZERVOARJA ZA GORIVO

⚠ OPOZORILO

Vedno uporabljajte le gorivo, ki je predpisano za vaše vozilo. Med točenjem goriva ne kadite, 
saj lahko vžgete gorivo in povzročite požar.

Ne dotikajte se drugih oseb ali predmetov s statično elektriko. To lahko povzroči 
nastanek iskre in vžig goriva. Ne polnite preveč goriva. Med polnjenjem ne dovolite, 

da se gorivo razlije.

1. Odvijte pokrovček za gorivo v smeri urinega kazalca.

2. Dotočite gorivo (ne napolnite rezervoarja preveč).

3. Zaprite pokrov rezervoarja za gorivo.
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VOZNIKOVO MESTO

Voznikov sedež je hitrega odpiranja z zaskočnico.

1. Potegnite za tekstilni trak na zadnji strani sedeža, da se sedež odklopi, nato ga 
dvignite navzgor.

2. Ko se sedež odpre, ga premaknite navzgor.

3. Odstranite sedež.

OPOMBA

Pod sedežem je priključek električnega kabelskega snopa. Pri odstranjevanju 
sedeža in vlečenju navzgor bodite previdni.

Namestitev sedeža
Vstavite jeziček na sprednji strani sedeža v U-nosilec, privarjen na okvir, potisnite sedež 
naprej in ga pritisnite navzdol, da se zaskoči.

⚠ OPOZORILO
Po namestitvi sedeža voznika´ skrbno preverite, ali je sedež pritrjen.

KOMPLET ORODIJ

Voznikov komplet orodja je v škatli za shranjevanje pod sedežem. Komplet orodja je 
opremljen z orodji za osnovno vzdrževanje.
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SOVOZNIKOV SEDEŽ / NASLONJALO

Odstranjevanje

Potniški sedež/ naslonjalo je ena enota za hitro odpenjanje z zaskočnico.

1. S prsti izvlecite kavelj naslona in potnikov sedež/ naslonjalo premaknite navzgor.

2. Ko se sovoznikov sedež/ naslonjalo odpre, ga premaknite navzgor.

3. Odstranite enoto sovoznikovega sedeža/ naslona.

Namestitev
Vstavite jeziček na sprednji strani sedeža v U-nosilec, privarjen na okvir, nato potisnite sedež 
naprej in ga pritisnite navzdol, da se zaskoči.

⚠ POZOR

Po namestitvi sedeža/ naslona preverite, ali je sedež pravilno pritrjen.
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ROČAJI ZA POTNIKE

Potniška držala so na levi in desni strani potniškega sedeža.

⚠ OPOZORILO

Potniki se morajo med vožnjo ves čas držati za ročaja za potnike in imeti obe nogi trdno na 
stopalkah.

PEGI ZA NOGE

Stopalke so nameščene na talnih ploščah vozila.

⚠ OPOZORILO
Voznik in sopotnik morata med vožnjo vozila ves čas držati stopala na stopalkah.
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Pred vožnjo vedno zaklenite škatle za shranjevanje. V škatle za shranjevanje nikoli 
ne odlagajte krhkih, vnetljivih ali težkih predmetov.

⚠ POZOR

SKLADIŠČNA ŠKATLA
To vozilo je opremljeno z 2 shranjevalnikoma.

Sprednja škatla za shranjevanje

Ta škatla za shranjevanje se odpira s ključem za vžig. V shranjevalni omarici sta vtičnica 
12V in dva priključka USB.

Zadnja škatla za shranjevanje

Vrata zadnje shranjevalne škatle se odpirajo s ključem za vžig. V tem predalu je shranjen 
komplet orodja. Komplet orodij vsebuje orodja za osnovno vzdrževanje vozila.
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SPREDNJI IN ZADNJI PRTLJAŽNIK

Stojala se uporabljajo za prenašanje opreme in drugega tovora. Nikoli se ne smejo 
uporabljati za prenašanje ljudi.

⚠ OPOZORILO

• Na nosilcih ne prevažajte potnikov.

• Tovor ne sme ovirati voznikovega pogleda.

• Tovor ne sme prekrivati nobene od luči.

• Tovor mora biti na stojalu nameščen čim nižje.

• Teža tovora ne sme presegati navedene največje nosilnosti stojala.

• Pri prevozu tovora zmanjšajte hitrost. Zagotovite si večjo zavorno razdaljo.
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ROČAJI

Krmilo je nastavljivo po željah voznika.

⚠ OPOZORILO
Nepravilna nastavitev krmil ali nepravilno zategovanje zategovalnih vijakov krmil lahko 
povzroči omejeno krmiljenje ali popustitev krmil, kar lahko povzroči izgubo nadzora in 
morebitne hude poškodbe ali smrt. Vedno upoštevajte postopek nastavitve ali obiščite 
svojega
prodajalca, da preveri zategovanje.

 1

1 vijak M8×45 (4x)

Navor za zategovanje vijakov krmila: 35 Nm

1. Odvijte štiri vijake za krmilo.

2. Nastavite položaj krmila glede na želje voznika.

3. Zategnite oba sprednja vijaka, nato pa še zadnja dva vijaka. Na zadnji strani 
vpenjalnega bloka pustite 3 mm vrzeli.

4. Privijte vijake za krmilo.



57

OPERACIJA

PREGLED PRED VOŽNJO ........................................................................................................................59

INŠPEKCIJSKI PREDMETI ....................................................................................................................60

OSNOVNI VODNIK ZA VOŽNJO ...............................................................................................................61
BONTON NA POTI ....................................................................................................................61
SPOZNAJTE SVOJE VOZNO OBMOČJE. ..........................................................................................61
OBDOBJE PREBIJANJA VOZILA .............................................................................................61
POSTOPEK UVAJANJA ZAVORNEGA SISTEMA ...................................................................61
JERMEN SKLOPKE/PREVODNIKA CVT ...................................................................................62
POSTOPKI VOŽNJE NOVEGA OPERATERJA ........................................................................62
ZAGON VOZILA ........................................................................................................................62
PARKIRANJE VOZILA...............................................................................................................63
OBRAČANJE .............................................................................................................................63
VOŽNJA VZVRATNO ................................................................................................................64
OBRAČANJE NA HRIBU (K-OBRAT) .......................................................................................64
VOŽNJA PO SPOLZKIH POVRŠINAH. .....................................................................................65
VOŽNJA PO VODI.....................................................................................................................65
VOŽNJA ČEZ OVIRE.................................................................................................................66
VOŽNJA V HRIB........................................................................................................................67
VOŽNJA PO KLANCU NAVZDOL..............................................................................................68
VOŽNJA PO STRANSKEM KLANCU ........................................................................................69
PARKIRANJE NA KLANCU.......................................................................................................70
BRAKING...................................................................................................................................71
PARKIRANJE VOZILA...............................................................................................................71
SMERNICE ZA UVAJANJE .......................................................................................................72

OPERACIJA



58

OPERACIJA

OMEJITVE IN SMERNICE ZA NAKLADANJE ...........................................................................................73
NAJVEČJA NOSILNOST..........................................................................................................74
SMERNICE ZA NAKLADANJE ................................................................................................74
TRAILER ..................................................................................................................................75

VODNIK ZA VITLO.............................................................................................................................77

OPERACIJA



59

V tem poglavju so navedena osnovna navodila za uporabo, vključno z načinom zagona in 
ustavitve vozila, nasveti za vožnjo in previdnostnimi ukrepi pri vožnji po različnih cestah.
Tudi če ste že vozili druga vozila, si morate vzeti čas in se seznaniti z upravljanjem 
štirikolesnika. Vadite na ravnem, širokem območju, dokler se ne seznanite z upravljanjem 
in delovanjem štirikolesnika.

⚠ OPOZORILO

Če pred vožnjo ne pregledate in ne preverite, ali je vozilo v varnem stanju, se poveča 
tveganje za nesrečo. Pred vsako uporabo vozila vedno opravite pregled pred vožnjo, 

opisan v tem priročniku, da se prepričate, ali je vozilo v varnih pogojih delovanja. Vedno 
upoštevajte postopke in urnike pregledovanja in vzdrževanja, opisane v tem priročniku. 

Oglejte si poglavje o rednem vzdrževanju.

PREGLED PRED VOŽNJO
Pred vsako vožnjo opravite pregled pred vožnjo, da odkrijete morebitne težave, ki bi se 
lahko pojavile med delovanjem. S pregledom pred vožnjo lahko spremljate obrabo 
sestavnih delov in njihovo poslabšanje, preden postaneta težava.
Odpravite vse težave, ki jih odkrijete, da zmanjšate tveganje okvare ali nesreče.
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INŠPEKCIJSKI PREDMETI
Artikel Opombe Stran

Zavorni sistem Zagotovite pravilno delovanje 44~47

Zavorna tekočina Zagotovite ustrezno raven 109~112

Pomožna zavora Zagotovite pravilno delovanje 44

Sprednje vzmetenje Preverite in po potrebi namažite. 119

Zadnje vzmetenje Preverite in po potrebi namažite. 119

Pnevmatike Preverite stanje in tlak 113

Kolesa
Preverite ustrezen navor vijakov/matic

116

Nivo goriva Zagotovite ustrezno raven 50

Hladilna tekočina Zagotovite ustrezno raven 107

Kontrolne luči Preverite stanje 36~40

Stikala Zagotovite delovanje 27

Motorno stikalo Zagotovite pravilno delovanje 28

Žarometi Preverite delovanje 28

Zavorna luč/repna luč Preverite delovanje 28

Oprema za jahanje Nosite odobrene čelade, zaščitna in 
varovalna oblačila. 12~13

Priklopnik za prikolico
(dodatna oprema)

Preverite ožičenje in vtičnico -
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OSNOVNI VODNIK ZA VOŽNJO
BONTON NA POTI

Med vožnjo vedno upoštevajte dober bonton. Zagotovite varno razdaljo med svojim 
vozilom in drugimi vozili na istem območju. Komunicirajte z nasproti vozečimi upravljavci 
tako, da sporočite število vozil v vaši skupini. Ob ustavljanju premaknite vozilo na rob 
poti, da omogočite drugim varno vožnjo.

SPOZNAJTE SVOJE VOZNO OBMOČJE.

Seznanite se z vsemi zakoni in predpisi, ki se nanašajo na uporabo tega vozila na vašem 
območju. Spoštujte okolje, v katerem vozite svoje vozilo.
Kje so določena območja za vožnjo, se pozanimajte pri svojem prodajalcu ali lokalnih 
uradnikih.

OBDOBJE PREBIJANJA VOZILA

Obdobje prebijanja vašega vozila je prvih 25 ur vožnje. Skrbno ravnanje z novimi 
sestavnimi deli motorja in pogona bo izboljšalo delovanje in življenjsko dobo teh 
sestavnih delov. Natančno upoštevajte naslednje korake. Po preboju zamenjajte 
motorno olje in oljni filter.

PREBOJNI ČAS ZAVORNEGA SISTEMA

Da bi dosegli najboljše zavorne lastnosti novega vozila, potrebujejo zavore približno 200 
km privajanja.
Močno ali pretirano zaviranje, ko je zavorni sistem nov, lahko poškoduje zavorne ploščice 
in zavorne kolute.
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PRELOM SKLOPKE / POGONSKEGA JERMENA CVT

Ustrezen zagon sklopke CVT in pogonskega jermena zagotavlja daljšo življenjsko dobo in 
boljše delovanje. Priporočeno obdobje prestavite sklopko in jermen pri nizkih hitrostih, 
pri čemer prevažajte le manjše tovore. V času prebijanja se izogibajte močnemu 
pospeševanju in vožnji pri visokih hitrostih. Če je pogonski jermen pretrgan, ob 
zamenjavi pogonskega jermena obvezno očistite dovodne in odvodne zračne kanale, 
odstranite vse ostanke iz sklopke in motornega prostora.

POSTOPKI VOŽNJE NOVEGA OPERATERJA

1. Nosite zaščitno opremo za vožnjo. Oglejte si poglavje Varna oprema za vožnjo.

2. Opravite pregled pred vožnjo.

3. Prestavite menjalnik v parkirni položaj.

4. Vozilo namestite z leve strani.

5. Sedite vzravnano, z obema nogama na podnožju in z obema rokama na krmilu.

6. Vključite motor in ga segrejte.

7. Vozite počasi. Vadite manevre ter uporabo plina in zavor na ravnem območju.

ZAGON VOZILA

1. Ključ stikala za vžig obrnite v položaj "ON".

2. Močno stopite na zavorni pedal ali močno pritisnite zavorno ročico in 
prestavite menjalnik v prestavo "N" (nevtralno).

3. Za zagon motorja pritisnite gumb za zagon/ustavitev motorja "  ", nato ga spustite.

4. Motor se je zagnal. Močno stopite na zavorni pedal.
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PARKIRANJE VOZILA

1. Stopite na zavorni pedal in prestavite menjalnik v položaj "P".

2. Za zaustavitev motorja pritisnite stikalo za zagon/ustavitev motorja v položaj "  
".

3. Zavrtite ključ v položaj "OFF" in nato odstranite ključ.

4. Zaklenite ročico parkirne zavore. Stopite na zavorni pedal in prestavite menjalnik v 
položaj "P".

OBRAČANJE VOZILA
Pri vklopu štirikolesnika je treba prenesti telesno težo. Naučiti se morate nagibati in 
premikati telo v zavoj, da ohranite nadzor.

1. Upočasnite.

2. Usmerjajte v smeri zavoja.

3. Obe nogi imejte na naslonih za noge.

4. Zgornji del telesa nagnite v notranjost zavoja, medtem ko se z utežjo oprite na 
zunanji podstavek za noge. Ta tehnika spremeni ravnovesje oprijema med zadnjima 
kolesoma in vam omogoči gladko zavijanje. Enako tehniko nagibanja uporabite tudi 
pri zavijanju vzvratno.

5. Preden začnete zavijati pri večji hitrosti, vadite zavoje pri majhnih hitrostih.

⚠ OPOZORILO

Zaradi nepravilnega zavijanja se lahko vozilo prevrne.
Nikoli ne zavijajte nenadoma ali pod ostrimi koti. Nikoli ne zavijajte pri visokih hitrostih.
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VOŽNJA VZVRATNO

Če morate voziti vzvratno, se prepričajte, da je prostor za vami prost, in vozite z nizko 
hitrostjo.
Ne uporabljajte stikala za upravljanje, razen če razmere ali teren zahtevajo dodatno moč. 
Previdno uporabljajte preklopno stikalo, saj se bo hitrost vozila nazaj močno povečala. 
Ne uporabljajte z odprtim plinom. Stopnjujte plin le toliko, da ohranjate želeno hitrost.

Če želite obrniti, sledite temu postopku：

1. Vedno preverite, ali so za vozilom ovire ali ljudje. Prepričajte se, da na poti ni ovir ali 
ljudi.

2. Pritisnite zavorni pedal in prestavite v položaj "R".

OBRAČANJE NA HRIBU (K-OBRAT)
Če se vozilo med vzpenjanjem na klanec ustavi, se nikoli ne vračajte s klanca! Za 
obračanje uporabite zavoj K.

1. Ustavite in zaskočite parkirno zavoro, pri tem pa ohranjajte težo telesa navzgor.

2. Pustite menjalnik v prestavi naprej in izklopite motor.

3. Zstopite na strani vozila, ki je obrnjena navzgor, ali na levi strani, če je vozilo 
obrnjeno naravnost navzgor. Ko ostanete na vzpetini vozila, obrnite krmilo povsem 
v levo.

4. Medtem ko držite zavorno ročico, sprostite blokado parkirne zavore in počasi 
pustite, da se vozilo zavrti v desno, dokler ne bo usmerjeno čez hrib ali rahlo 
navzdol.

5. Zataknite ročno zavoro. Ponovno se usedite na vozilo s strani navzgor, pri tem pa 
ohranjajte težo telesa v smeri navzgor. Vključite motor, pri čemer je menjalnik še 
vedno v prestavi naprej.

6. Ko je menjalnik v prestavi naprej, zaženite motor.

7. Sprostite ročno zavoro in počasi nadaljujte z vožnjo. Z zavorno ročico uravnavajte 
hitrost, dokler se vozilo ne znajde na ravnem terenu.
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VOŽNJA PO SPOLZKIH POVRŠINAH.

Pri vožnji po spolzkih površinah, kot so mokre steze ali razrahljan gramoz, ali v 
mrzlem vremenu upoštevajte naslednje previdnostne ukrepe:

1. Ne uporabljajte na preveč grobem, spolzkem ali razrahljanem terenu.

2. Na spolzkih površinah upočasnite vožnjo.

3. Pogon 4x4 vključite, preden kolesa začnejo izgubljati oprijem.

OPOMBA

Če se 4x4 vklopi med vrtenjem koles, lahko pride do hudih poškodb pogonskega 
sklopa. Pred vključitvijo 4x4 počakajte, da se kolesa popolnoma ustavijo, ali pa vključite 

4x4, preden kolesa začnejo izgubljati oprijem.

4. Bodite pozorni, berite pot in se izogibajte hitrim in ostrim zavojem, ki lahko 
povzročijo zdrs.

5. Med zdrsom nikoli ne zavirajte. Zdrs popravite tako, da zavrtite krmilo v smeri 
zdrsa.

VOŽNJA PO VODI

Vaš ATV lahko vozi po vodi, ki je globoka največ do dna talnih desk. Pri vožnji skozi vodo 
upoštevajte naslednje postopke:
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⚠ POZOR

Če vozila po vožnji v vodi temeljito ne pregledate, lahko pride do večjih poškodb motorja. 
Opravite storitve, ki so opisane v preglednici rednega vzdrževanja. Posebno pozornost je 
treba nameniti naslednjim področjem: motorno olje, olje v menjalniku, diferencial in vsi 

mazalni priključki. Če se vozilo v vodi prevrne ali prevrne ali če se motor med delovanjem v 
vodi ali po njem ustavi, je pred zagonom motorja potreben servis. Obrnite se na pooblaščeni 

servis podjetja Segway Powersports. Če vozila ni mogoče pripeljati do pooblaščenega 
serviserja, ne da bi zagnali motor, opravite servis, opisan v poglavju Potopitev vozila v vodo v 

tem priročniku, in vozilo odpeljite na servis ob prvem
priložnost.

1. Pred vstopom v vodo določite globino in tok vode.

2. Izberite križišče, kjer sta obe brežini postopno nagnjeni.

3. Ne uporabljajte ga v globoki ali hitro tekoči vodi.

4. Ko zapustite vodo, preverite zavore. Med počasno vožnjo jih večkrat rahlo pritisnite. 
Trenje bo pomagalo izsušiti zavorne ploščice.

Če se ni mogoče izogniti vstopu v vodo, ki je globlja od ravni talnih desk:

• Delujte počasi. Izogibajte se skalam in oviram pod vodo.

• Skrbno uravnotežite svojo težo. Izogibajte se nenadnim gibom.
• Ohranite enakomerno hitrost. Ne izvajajte nenadnih zavojev ali zaustavitev. Ne 

uporabljajte nenadnih sprememb plina.

VOŽNJA ČEZ OVIRE.

Pri vožnji čez ovire upoštevajte naslednje varnostne ukrepe:

1. Pred delovanjem na novem območju preverite, ali obstajajo ovire.

2. Bodite pozorni na grbine, luknje in druge ovire na območju.
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3. Ko se približate oviri, zmanjšajte hitrost in se pripravite na ustavitev.

4. Nikoli ne poskušajte voziti čez velike ovire, kot so velike skale ali podrta drevesa.

5. Pred vožnjo čez oviro, ki bi lahko povzročila padec z vozila ali prevrnitev vozila, 
vedno pustite potnika, da izstopi.

VOŽNJA V HRIB

Pri vožnji po strmem klancu sta zaviranje in upravljanje močno motena. Nepravilno 
ravnanje lahko povzroči izgubo nadzora ali prevračanje. Pri vožnji v klanec upoštevajte 
naslednje varnostne ukrepe:

1. Vozite naravnost navzgor.

2. Izogibajte se strmih hribov.

Največji naklon:

• Brez potnika: 25°
• S potnikom: 15°
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Brez potnika: 25° S potnikom: 15°

3. Pred vzponom na hrib vedno skrbno preverite teren.

4. Nikoli se ne vzpenjajte na hribe s preveč spolzkimi ali razrahljanimi površinami.

5. Obe nogi imejte na naslonih za noge.

6. Težo telesa prenesite navzgor. Tudi sopotnik mora svojo telesno težo 
premakniti navzgor.

7. Nadaljujte z enakomerno hitrostjo in plinom. Nenadno odpiranje plina lahko 
povzroči, da se štirikolesnik prevrne nazaj.

VOŽNJA PO KLANCU NAVZDOL

Pri vožnji po klancu navzdol upoštevajte naslednje previdnostne ukrepe:

1. Izogibajte se strmih hribov.

Največji naklon:

• Brez potnika: 25°

• S potnikom: 15°
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Brez potnika: 25° S potnikom: 15°

2. Pred spustom s hriba vedno skrbno preverite teren.

3. S hriba se vedno spuščajte z menjalnikom v prestavi. Ne spuščajte se po hribu z 
nevtralnim menjalnikom.

4. Upočasnite. Nikoli se ne spuščajte po hribu z veliko hitrostjo.

5. Vozite naravnost navzdol. S hriba se ne spuščajte pod kotom, saj bi se vozilo zaradi 
tega nagnilo na eno stran.

6. Težo telesa prenesite navzgor. Tudi potnik mora svojo telesno težo premakniti 
navzgor.

7. Rahlo pritisnite zavore, da zmanjšate hitrost. Premočno zaviranje lahko povzroči 
blokado zadnjih koles, zaradi česar lahko izgubite nadzor nad vozilom.

VOŽNJA PO STRANSKEM KLANCU
Vožnja po stranskem klancu ni priporočljiva. Nepravilno ravnanje lahko povzroči izgubo 
nadzora in prevrnitev. Izogibajte se prečkanju stranskih klančin, razen če je to nujno 
potrebno.

Če se prečkanju stranskega klanca ne morete izogniti, upoštevajte naslednje varnostne ukrepe:

1. Upočasnite.

2. Izogibajte se prečkanju strmih hribov.
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3. Naslonite se na hrib in prenesite težo zgornjega dela telesa na hrib, medtem ko se z 
nogami oprite na stopalke.

4. Če se vozilo začne prevračati, hitro obrnite krmilo v smeri navzdol, če je to 
mogoče, ali pa nemudoma zapustite vozilo na strani, ki je dvignjena!

PARKIRANJE NA KLANCU

Če je mogoče, se izogibajte parkiranju na nagnjenem terenu. Če se mu ne morete izogniti, upoštevajte 
naslednje previdnostne ukrepe:

1. Ustavite motor.

2. Prestavite menjalnik v parkirni položaj (položaj "P").

3. Zataknite ročno zavoro.

4. Zadnja kolesa vedno blokirajte na strani, ki se spušča po klancu navzdol.
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BRAKING

1. Popolnoma sprostite plin. (Opomba: Ko je plin popolnoma sproščen in se število 
vrtljajev motorja zmanjša na skoraj prazno minuto, vozilo ne zavira z motorjem.)

2. Enakomerno in močno pritisnite na zavorni pedal. Vadite zagon in ustavljanje z 
zavorami, dokler se ne seznanite z upravljanjem.

PARKIRANJE VOZILA

1. Vozilo ustavite na ravni površini. Če parkirate v garaži ali drugih objektih, se 
prepričajte, da je prostor dobro prezračen in da vozilo ni v bližini virov odprtega 
ognja ali iskrenja, vključno s plinskimi napravami s pilotsko lučko.

2. Prestavite menjalnik v parkirni položaj.

3. Izklopite motor.

4. Vključite parkirno zavoro.

5. Preden zapustite sedež, počasi sprostite zavorni pedal in se prepričajte, da je 
menjalnik v položaju Park.

6. Odstranite ključ vžiga, da preprečite nepooblaščeno uporabo.
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V obdobju prebijanja se izogibajte uporabi polnega plina, hitremu pospeševanju in 
stalnemu delovanju pri visokih vrtljajih na minuto.

OPOMBA

SMERNICE ZA UVAJANJE
Motor potrebuje 300 km prebojnega časa. Med obdobjem 
prebijanja:

• Ne uporabljajte polnega plina.

• Ne uporabljajte več kot 3/4 plina.

• Izogibajte se močnemu ali nenadnemu 
pospeševanju. Zavore potrebujejo 200 km premora.
Nove zavore v obdobju prebijanja ne bodo delovale z največjo učinkovitostjo. Delovanje 
zavor je lahko v tem času slabše, zato bodite previdni.
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OMEJITVE IN SMERNICE ZA NAKLADANJE
Sprednji in zadnji prtljažniki so zasnovani za prevoz tovora do navedene zmogljivosti. 
Vlečna kljuka za vozilom lahko vleče prikolice in prevaža dodatno opremo.
Vsak tovor, ki ga prevaža vozilo, vpliva na vodljivost, stabilnost in zaviranje vozila. Ne 
prekoračite omejitev obremenitve vozila, vključno z maso voznika, potnikov, tovora, 
dodatne opreme in teže prikolice. Zavedajte se, da lahko tovor zdrsne ali pade in 
povzroči nesrečo

⚠ OPOZORILO

• Dosledno upoštevajte navodila v priročniku za uporabo prikolice, vgrajenega ali 
pripetega stroja. Kombinacije vozila in prikolice ne uporabljajte, če niste 
upoštevali vseh navodil.

• Ne približujte se območju med vozilom in prikolico.

• Zmanjšajte hitrost in omogočite večjo zavorno pot pri prevozu tovora.

• Tovor na prtljažnih policah prevažajte čim nižje. Preveč tovora na prtljažnikih lahko 
dvigne težišče vozila in zmanjša stabilnost.

• Pred vožnjo popravite vse obremenitve. Nestabilen tovor lahko povzroči nestabilne vozne 
razmere, zaradi česar lahko vozilo izgubi nadzor.

• Velika obremenitev povzroča težave z zaviranjem in upravljanjem. Pri zaviranju z 
naloženim vozilom bodite še posebej previdni. Izogibajte se terenu ali razmeram, ki lahko 
povzročijo vzvratno vožnjo po klancu navzdol.

• Bodite še posebej previdni, ko prevažate blago preko stranic prtljažnika. To lahko vpliva na 
stabilnost in mobilnost, zaradi česar se lahko vozilo prevrne.
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⚠ OPOZORILO

• Ne dovolite, da bi tovor na sprednjem nosilcu zakrival snop žarometov.

• Ne vozite hitreje od priporočene hitrosti. Pri vleki tovora na ravnem terenu hitrost 
vozila ne sme presegati 15 km/h.

• Pri vleki ali prevozu tovora na razgibanem terenu, pri zavijanju, vzpenjanju ali 
spuščanju po hribu ne smete preseči hitrosti 8 km/h.

• Če je hitrost vozila manjša od 20 km/h več kot 10 minut, obvezno uporabite prestavo 
"Low".

NAJVEČJA NOSILNOST
Nikoli ne prekoračite največje nosilnosti.

MODEL SGW1000F-A3 / SGW1000F-A7
Sprednje stojalo 40 kg

Zadnji nosilec 60 kg

Največja masa vlečnega vozila brez zavor 450 kg

Največja masa jezika brez zavor 95 kg

Največja zavirana vlečna masa 700 kg

Največja zavirana masa jezika 95 kg

SMERNICE ZA NALAGANJE

Pri prevozu tovora upoštevajte ta navodila:

1. Ne presegajte teže, ki je navedena na opozorilnih nalepkah in v tem priročniku.

2. Na sprednjih ali zadnjih prtljažnikih nikoli ne vozite s potniki.

3. Tovor na nosilec vedno naložite čim nižje.
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4. Pred vožnjo se prepričajte, da je tovor, naložen na prtljažnik, trdno pritrjen. 
Če tovor ni pritrjen, lahko povzroči nepričakovane premike.

5. Ko prevažate tovor ali vlečete prikolico, se izogibajte vožnji po strmih klancih.

6. Pri prevažanju težkega tovora uporabljajte nizko prestavo.

7. Ko prevažate tovor, vozite previdno.

TRAILER
Vlečna naprava je snemljiva. Če ne uporabljate prikolice, jo lahko odstranite z ATV. Če 
morate vleči tovor, vas obveščamo, da vlečna teža ne vključuje teže vlečne naprave.

• Kombinacija teže na zadnjem nosilcu in teže jezika ne sme presegati nosilnosti 
zadnjega nosilca.

• Skupna obremenitev (teža voznika, potnikov, dodatne opreme, tovora in 
priklopnika) ne sme presegati največje zmogljivosti vozila.

Če je na vlečni kljuki predvidena določena pritrdilna točka:

Ali:
Kabel speljite skozi pritrdilno 
točko in ga pripnite nazaj.

Ali:
Sponko pritrdite neposredno na določeno 
točko. To možnost mora posebej dovoliti 
proizvajalec prikolice, saj sponka morda ni 
dovolj močna za uporabo na ta način.
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OPOMBA

Pri vleki mora biti hitrost manjša od 15 km/h.

Uporaba neustreznega priključka ali prekoračitev največje dovoljene teže 
jezika lahko povzroči resno škodo na vašem vozilu.

vozilo. V tem primeru za vaš ATV ne bo veljala garancija.

Na ta ATV nikoli ne nameščajte avtomobilske dodatne opreme. Vedno nameščajte samo 
dodatno opremo, ki je odobrena ali zasnovana za uporabo na ATV.
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VODNIK ZA VITLO
Če je vaše vozilo opremljeno z vitlom, pred uporabo preberite ta priročnik, da bi razumeli 
in s e  seznanili z varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

⚠ OPOZORILO

Uporabnik mora prebrati in razumeti navodila za uporabo in opozorila v tem priročniku. Če 
navodil ali opozoril ne upoštevate, lahko pride do resne materialne škode ali telesnih 

poškodb.

• Mlajšim od 16 let je upravljanje vitla strogo prepovedano.
• Uporabnik mora prebrati in razumeti navodila za uporabo in opozorila v tem 

priročniku. Če navodil ali opozoril ne upoštevate, lahko pride do resne materialne 
škode ali telesnih poškodb.

• Pred ali med navijanjem bodite pozorni na varnostne in okoljske pogoje v območju 
delovanja vitla.

• Ne preobremenite vitla. Prepričajte se, da vsa dodatna oprema vitla ustreza največji 
nazivni sili vleka vrvi. Priporočamo uporabo izbirnega bloka jermenice in dvojno 
vlečenje vrvi, da zmanjšate obremenitev vitla, vrvi in akumulatorja. Pri uporabi 
dvojnega navijanja z vrvjo mora biti nazivna vrednost bloka jermenice 2-krat večja 
od vlečne zmogljivosti vitla.

• Dolgo ne vlečete težkih bremen. Električni vitli so namenjeni le omejenemu času 
uporabe. Vitla ne smete uporabljati pod stalno obremenitvijo. Ne vlečite več kot 1 
minuto ali v bližini nazivne obremenitve vitla. Če je motor vitla zelo vroč, ga ustavite 
in pustite nekaj minut, da se ohladi.
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• Vedno se prepričajte, da je okoli bobna vitla ovitih vsaj pet (5) polnih zavojev kabla 
vitla.

• Izogibajte se vlečenju pod ekstremnimi koti, saj se bo vrv nabrala na enem koncu 
bobna in poškodovala vrv.

• Zavedajte se, da je največja vlečna zmogljivost vitla največja vlečna zmogljivost 
samo na prvi plasti - z največjo zmogljivostjo vitla lahko potegnete samo prvo 
plast. Ne preobremenite vitla.

• Kabla nikoli ne zataknite nazaj k sebi, sicer se kabel poškoduje. Uporabite zaščito 
za zaščito debla.

• Pred uporabo se prepričajte, da je vitel trdno pritrjen na vozilo ali nosilec.
• Pred premikanjem težkih predmetov preverite kabel vitla, da preprečite zvijanje in 

neenake plasti žice. Sproščen kabel je treba pravilno napenjati pod težo približno 
50 kg.

• Med vlečenjem tovora na vrv v bližini konca kavlja položite odejo ali zaščitno plast. 
Tako boste preprečili možnost pretrganja vrvi in pomagali preprečiti resne 
poškodbe in poškodbe.

• Ne premikajte vitla za pomoč pri vlečenju težkih predmetov. Zlahka se 
preobremenite in poškodujete vrv.

• Bodite pozorni na nevarna območja in se med delovanjem izogibajte nevarnim 
območjem. Nevarna območja so boben vitla, vitel, vrv, jermenica, kavelj in motor.

• Ko je vitel obremenjen, se ne približujte vrvi in je ne prekrižajte.
• Ko z vitlom prestavljate tovor, prestavite menjalnik vozila v nevtralno prestavo, 

zavrite vozilo in vsa kolesa blokirajte s klini. Med delovanjem vitla mora motor 
vozila delovati, da se akumulator napolni. Nikoli ne uporabljajte vitla pri 
nezadostni napetosti akumulatorja.

• Nikoli ne odklopite napajanja, če je vitel obremenjen.
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• Po navijanju takoj sprostite tovor. Ne zategujte kabla.

• Vedno se izogibajte vrvi, kavlja in vitla.

• Redno preverjajte vitel, vrv, kavelj in pretrgane pramene obrabljene vrvi. Pri delu z 
jekleno žično vrvjo nosite debele usnjene rokavice. Nikoli ne dovolite, da bi vam 
jeklena žica tekla skozi roke. Pred uporabo preverite jekleno žico. Zmečkana, 
stisnjena, obrabljena ali prepognjena mesta resno zmanjšajo mejo delovne 
obremenitve kabla. Poškodovan žični kabel je treba zamenjati.

• Najprej odklopite sklopko, nato pa povlecite vrv za pas s kavljem. Ne vleci vrvi 
neposredno za kavelj s prsti.

• Po uporabi vrv vitla močno potegnite s približno 50 kg napetosti s pomočjo traku s 
kavljem.

• Ne upravljajte vitla pod vplivom alkohola ali drog.
• Če se pojavi težava z vitlom, takoj odklopite akumulator in skrbno preverite vitel.
• Nosite očala, dolge rokave, nedrseče škornje, delovno kapo in debele usnjene 

rokavice. Lasje naj bodo pod delovno kapo in odstranite ves nakit.

• Ne popravljajte ali spreminjajte nobenega dela vitla.
• Ko je vitel v uporabi, zaženite motor vozila in prestavite prestavo v položaj "N", da se 

prepričate, da se akumulator polni.
• Med delovanjem vitla je električni tok zelo velik. Vključite motor vozila in rahlo 

pritisnite plin, da ne poškodujete akumulatorja.
• Vrv vitla mora biti v ravni liniji z vozilom. Prevelik kot bo spremenil smer vlečne sile in 

s tem poškodoval vrv.
• Če se med uporabo vitla pojavi močan hrup ali vibracije, ga takoj ustavite.

• Ko vitla ne uporabljate, odstranite in shranite krmilnik.
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⚠ OPOZORILO

Pri sproščanju ali pobiranju vrvi vitla morata oba konca vrvi ostati dovolj dolga, da se 
prepreči, da bi se vrv pretirano zvijala navznoter ali navzven. Pri izvleku vrvi vzdržujte 
določeno napetost (približno 50 kg), da se lahko vrv gladko izvleče in da se med izvlekom 
lahko tesno navije.

⚠ OPOZORILO

Za poteg kavlja vedno uporabite trak. Ne držite kavlja neposredno z rokami. To ni pomembno 
le pri navijanju vrvi, temveč tudi pri odstranjevanju vrvi z vitla pod močjo.
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VZDRŽEVANJE, SKLADIŠČENJE IN PREVOZ REDNO VZDRŽEVANJE
S skrbnim rednim vzdrževanjem boste svoje vozilo ohranili v najbolj varnem in 
zanesljivem stanju. Pregledi, nastavitve in mazanje pomembnih sestavnih delov so 
pojasnjeni spodaj in v preglednici Redno vzdrževanje.
Po potrebi preglejte, očistite, namažite, nastavite in zamenjajte dele. Ko pregled pokaže 
potrebo po nadomestnih delih, uporabite originalne dele, ki so na voljo pri vašem 
pooblaščenem prodajalcu.
Servis in nastavitve so pomembni za pravilno delovanje vozila. Če niste seznanjeni s 
postopki varnega servisiranja in nastavljanja, naj te postopke opravi pooblaščeni servis 
Segway.
Intervali vzdrževanja v tabeli Redno vzdrževanje temeljijo na povprečnih pogojih vožnje. 
Vozila, ki so izpostavljena težji uporabi, je treba pregledovati in servisirati pogosteje.

Huda uporaba je opredeljena kot:

• Pogosto potapljanje v blato, vodo ali pesek
• Pogosto ali dolgotrajno delovanje v prašnem okolju
• Kratkotrajno delovanje v hladnem vremenu
• Dirke ali dirkalni slog pri visokih vrtljajih
• Dolgotrajno delovanje pri nizki hitrosti in velikih obremenitvah

• Podaljšani prosti tek
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PREGLEDNICA REDNEGA VZDRŽEVANJA KLJUČ

SYMBOL OPIS

►
Te postopke pogosteje izvajajte pri vozilih, ki so izpostavljena intenzivni 
uporabi.

D Te storitve naj opravi pooblaščeni prodajalec.

⚠ OPOZORILO

Nepravilno izvajanje postopkov, označenih z oznako "D", lahko
povzroči okvaro sestavnega dela in resne poškodbe ali smrt. Te storitve naj opravi 

pooblaščeni prodajalec Segway.

Vse storitve opravite v intervalu, ki je dosežen prej (v km ali urah).
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PREIZKUŠNJA PRED VOŽNJO

INTERVAL VZDRŽEVANJA

(PREGLED PRED VOŽNJO)
TOČKA

URE KALENDAR KM

OPOMBE

Krmiljenje Pred vožnjo

Sprednje vzmetenje Pred vožnjo

Zadnje vzmetenje Pred vožnjo

Pnevmatike/ kolesa/ pritrdilni 
elementi Pred vožnjo

Nivo zavorne tekočine Pred vožnjo

Zavorni sistem Pred vožnjo

Dušilna loputa Pred vožnjo

Nivo motornega olja Pred vožnjo

Vizualno preglejte, preizkusite 
ali preverite sestavne dele. Po 
potrebi izvajajte prilagoditve 
in/ali načrtujte popravila.

Zračni filter, predfilter Dnevno
Preglejte. Pogosto čistite. Po 
potrebi jih zamenjajte.

Hladilna tekočina Dnevno Preverite nivo

Električni servo volan
(če je opremljeno) Dnevno

Dnevno preglejte. Pogosto 
čistite.

Žarometi / zadnje luči / 
utripalke / pozicijske luči... Dnevno Preverite delovanje.
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VZDRŽEVANJE PO PREBOJU

INTERVAL VZDRŽEVANJA
PO PREBOJUTOČKA

KM

OPOMBE

Sistem za gorivo 300

Preverjanje vlomov: Obrnite ključ, da 
črpalka za gorivo deluje pod pritiskom; 
preverite, ali cevi in priključki puščajo in 
niso poškodovani.

Menjava motornega olja 300 Po preboju zamenjajte olje in oljni filter

Olje v sprednjem 
menjalniku

300 Po preboju preverite nivo olja

Olje v zadnjem menjalniku 300 Po preboju preverite nivo olja

REDNO VZDRŽEVANJE

Poskrbite za ustrezno vzdrževanje v priporočenih časovnih presledkih, kot je navedeno v 
tabeli. Nekatere elemente je treba opraviti v skladu s koledarjem ne glede na prevožene 
kilometre ali število ur motorja.

INTERVAL VZDRŽEVANJA
(KAR NASTOPI PREJ)

TOČKA
URE KALENDAR KM

OPOMBE

► Obraba zavorne ploščice 10 H Mesečno 160
Redno preglejte; po potrebi zamenjajte

Baterija 20 H Mesečno 300 Preverite sponke; očistite; preizkusite

►
Zračni filter - glavni 
element 50 H 800

Preglejte; po potrebi jih zamenjajte; če se 
uporabljajo zelo pogosto, jih pogosto 
preglejte.

►
Splošno 
mazanje 50 H 3 M 800

Namažite vse priključke, čepe, kable 
itd.

dovodni zračni kanali 50 H 6 M 800
Preglejte kanale za pravilno 
tesnjenje/zračne netesnosti

Pogonski jermen 50 H 6 M 800
Preverite; prilagodite; po potrebi 
zamenjajte

Hladilni sistem 100 H 12 M 1600
Sezonsko preverite moč hladilne 
tekočine; vsako leto opravite tlačni 
preskus sistema

► Menjava motornega olja 100 H 12 M 1600 Zamenjajte olje in oljni filter
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REDNO VZDRŽEVANJE

INTERVAL VZDRŽEVANJA (KAR 
NASTOPI PREJ).TOČKA

URE KALENDAR KM

OPOMBE

►
Oljne cevi in pritrdilni 
elementi 100 H 12 M 1600

Preverite puščanje in ohlapne armature.

► Olje v sprednjem 
menjalniku

100 H 12 M 1600 Zamenjajte olje;

► Olje v zadnjem menjalniku 100 H 12 M 1600 Zamenjava olja

D Sistem za gorivo/filter 100 H 12 M 1600

Obrnite ključ, da se v črpalki za gorivo 
vzpostavi tlak;
preverite tesnost na pokrovčku za 
polnjenje, ceveh za gorivo in črpalki za 
gorivo; cevi zamenjajte vsaki 2 leti.

► Radiator 100 H 12 M 1600
Pregled; čiščenje zunanjih površin

► Hladilne cevi 100 H 12 M 1600 Preverite uhajanje

► Nosilci motorja 100 H 12 M 1600 Preglejte, zategnite

Izpušni dušilec / cev / spoji 100 H 12 M 1600
Pregled; čiščenje; zamenjava obrabljenih 
delov

D Vžigalne svečke 100 H 12 M 1600 Preglejte; po potrebi zamenjajte

D sklopka CVT
(pogon in pogonski)

100 H 12 M 1600
Pregled; čiščenje; zamenjava obrabljenih 
delov

D Kolesni ležaji 100 H 12 M 1600 Preglejte; po potrebi zamenjajte

D Zavorna tekočina 200 H 24 M 3200 Zamenjajte vsaki 2 leti

Zaščita pred iskrenjem 300 H 36 M 4800 Preglejte, očistite

► Hladilna tekočina 60 M Zamenjajte hladilno tekočino

D Ventilna zračnost 500 H 8000 Pregled; prilagajanje

D Nastavitev prstov Redno preglejte; prilagodite, če so bili 
zamenjani deli

Cilj žarometov Prilagodite po potrebi
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DVIGOVANJE IN PODPIRANJE VOZILA.

Vozilo postavite na ravna in nedrseča tla. Vključite način 4WD. Prepričajte se, da je 
prestavna ročica v položaju PARK (položaj "P").
Pri dvigovanju sprednjega ali zadnjega dela vozila postavite vijak na levo in desno 
sredino sprednjega ali zadnjega dela vozila, kot je prikazano na spodnji sliki：.

Shematski prikaz podpornega položaja vtičnice
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)

ODSTRANITEV SPREDNJEGA SERVISNEGA POKROVA

Polnilnik hladilne tekočine in škatla z 
varovalkami se nahajata pod sprednjim 
servisnim pokrovom.
Odstranjevanje sprednjega 
servisnega pokrova:
Pokrovna plošča sprednjega stojala in 
sprednji servisni pokrov sta hitro 
snemljiva z zaskočnicami in ju je mogoče 
hitro odstraniti.

ODSTRANITEV SPREDNJE ŠKATLE ZA SHRANJEVANJE
Zračni filter se nahaja pod sprednjo škatlo 
za shranjevanje (pokrov rezervoarja).

1. Odstranite sedež.

2. Z orodjem odstranite 
razširitvene vijake v sprednji 
škatli za shranjevanje.

3. Dvignite sprednjo škatlo za 
shranjevanje navzgor.

 1 Sprednja škatla za shranjevanje 2 Vijaki za razširitev

OPOMBA

Na dnu sprednje škatle za shranjevanje sta dva povezovalna žična snopa. Če želite 
sprednjo škatlo za shranjevanje popolnoma odstraniti, odklopite priključka.

2
2

1
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VODNIK ZA MAZANJE
Sestavne dele preverjajte in mažite v časovnih presledkih, ki so navedeni v preglednici 
Redno vzdrževanje. Elemente, ki niso navedeni v tabeli, je treba mazati v splošnem 
intervalu mazanja. A-ramena so tovarniško namazana in jih ni treba dodatno mazati. Če 
pa se ti sestavni deli intenzivno uporabljajo, lahko uporabnik po potrebi opravi dodatno 
mazanje.

Artikel Mazivo
Zmogljivost

Opombe

Motorno olje SAE 10W-40

ali višje

2200 ml
V preglednem okencu za 
preverjanje nivoja olja 
ohranjajte raven olja v 
varnem območju.

Olje za 
menjalnik 
sprednje osi

SAE 80W-90 GL-5 310 ml
Vodoravnico držite na 1/3 
(rd) vidnega polja.

Olje za menjalnik 
zadnje osi

SAE 80W-90 GL-5 1200 ml
Vodoravnica naj bo na 
sredini okna.

Hladilna tekočina
• ECO BS -35 ℃

Zelena
• Maxima Coolanol

5500 ml Nivo je med polnilnimi črtami.

Zavorna tekočina DOT4 Nivo je med polnilnimi 
črtami.

Vzmetenje
/ stabilizator Polsintetična 

vodoodporna mast -
Priključki za mazivo (največ 
2 črpalki)

vsakih 800 km
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Mešanje znamk olj ali uporaba odsvetovanih olj lahko povzroči resne poškodbe motorja. 
Vedno uporabljajte priporočeno olje.

Nikoli ne zamenjujte ali mešajte različnih znamk olja.

⚠ POZOR

MOTORNO OLJE
Ne pozabite preveriti in zamenjati olje v časovnih presledkih, ki jih določa tabela 
vzdrževanja. Uporabljajte samo priporočeno motorno olje. Oljni filter je treba zamenjati 
ob vsaki menjavi motornega olja. Pri tem bodite še posebej pozorni na nivo olja. 
Povečanje nivoja olja v hladnem vremenu lahko kaže na onesnaževalce, zbrane v oljni 
kadi ali karterju. Če se raven olja začne dvigovati, olje takoj zamenjajte. Spremljajte raven 
olja, če se še naprej zvišuje, prenehajte uporabljati vozilo in ugotovite vzrok. Obrnite se 
na prodajalca za servis.

⚠ OPOZORILO

Delovanje z nezadostnim, degradiranim ali onesnaženim motornim oljem bo povzročilo 
pospešeno obrabo, kar lahko povzroči zaporo motorja, nesrečo in poškodbe. Vedno 

izvajajte postopke vzdrževanja, ki so navedeni v preglednici Redno vzdrževanje.

PRIPOROČENO MOTORNO OLJE

Ob vsaki menjavi olja zamenjajte oljni filter.
Segway Powersports za ta model priporoča uporabo motornega olja MAXIMA ATV FULL 
SYN 10W40. Priporočila za uporabo olja in njegove zmogljivosti n a j d e t e  v Vodniku 
po mazanju.
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NIVO MOTORNEGA OLJA PREVERJANJE

OPOMBA

Zagon motorja z neustreznim nivojem olja lahko povzroči resne poškodbe motorja.

Nivo olja lahko preverite skozi okence za olje na levi strani motorja.

1. Vozilo parkirajte na ravni podlagi.

2. Motor 3 minute deluje v prostem teku, nato pa pustite, da se olje steče nazaj na dno 
oljne kadi.

3. Skozi okence za olje preverite nivo olja, nivo olja mora biti med zgornjo in spodnjo 
oznako. Olje pod spodnjo oznako pomeni, da je olja premalo in ga je treba dodati, 
olje nad zgornjo oznako pa pomeni, da je v motorju preveč olja.

30

20W-20, 20W-40, 20W-50

10W-30, 10W-40

-LAHKO SE UPORABLJA DO TEMPERATURE 38 °C V 4

5W-20 °

ES

TEMPERATURNI RAZPON, KI GA PRIČAKUJETE PRED NASLEDNJO MENJAVO OLJA

403020100-10-20C -30

2,8L V-6 MOTOR-CYLINDER IN

30 °
5W-

10W

BENCINSKI MOTORJI SAE TABELA VISKOZNOSTI

15W-40
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 1 Okno za preverjanje nivoja olja  2 Zgornji nivo  3 Spodnji nivo

4. Če je raven olja prenizka, ga dolijte. Ne dolivajte preveč.

 
1  

 2 Zgornji nivo

 3 Spodnja raven
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DODAJANJE MOTORNEGA OLJA

Pokrovček za polnjenje motornega olja se nahaja pod sedežem.

1. Odstranite pokrovček za polnjenje olja.

2. Dodajte ustrezno količino priporočenega olja. Ne polnite preveč. N i v o  olja n a  vrhu 
okenca za preverjanje nivoja olja je pravilen.

3. Privijte pokrovček za polnjenje olja.

4. Prestavite prestavo v parkirni položaj.

5. Zataknite ročno zavoro.

6. Vključite motor in ga pustite 1-2 minuti v prostem teku.

7. Ustavite motor.

8. Preverite, ali olje pušča.

9. Preverite raven olja in po potrebi dodajte olje, da bo raven olja dosegla zgornjo raven v 
okencu za preverjanje ravni olja.
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MENJAVA MOTORNEGA OLJA IN OLJNEGA FILTRA

Motorno olje zamenjajte pri pooblaščenem prodajalcu Segway Powersports.

OPOMBA

Ob menjavi olja zamenjajte tudi oljni filter.

⚠ OPOZORILO

• Rabljeno motorno olje vsebuje potencialno nevarna onesnaževala, ki lahko 
povzročijo kožne bolezni, kot sta dermatitis in kožni rak. Paziti je treba, da 
ne pride do dolgotrajne in ponavljajoče se izpostavljenosti izrabljenemu 
olju. Kožo temeljito umijte z milom in vročo vodo, da motorno olje 
odstranite s kože.

• Izrabljeno olje in izrabljen oljni filter je treba odstraniti na varen način v 
skladu z okoljskimi predpisi. Izrabljenega olja in oljnega filtra ne odlagajte 
v gospodinjske odpadke, kanalizacijo ali na tla. Za informacije o 
recikliranju ali razrezu olja se obrnite na svojega prodajalca Segway 
Powersports.

• Izrabljenega motornega olja ne puščajte na mestu, kamor lahko pridejo 
otroci.
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Oljno okno 1/3 položaj

OLJE ZA SPREDNJI/ZADNJI DIFERENCIAL IN 
MENJALNIK

Preverite in zamenjajte olje v ohišju menjalnika v skladu z intervali iz preglednice Redno 
vzdrževanje.

OPOMBA

Če sprednji diferencial med delovanjem 4WD povzroča pretiran hrup, zamenjajte 
olje v sprednjem menjalniku. Če se hrup nadaljuje, se obrnite na prodajalca 

Segway Powersports za pregled in servis.

Uporabljajte samo priporočeno prestavno olje, glejte Specifikacije. Uporaba drugih olj 
lahko povzroči nepravilno delovanje menjalnika/diferenciala.

PREVERJANJE OLJA SPREDNJEGA DIFERENCIALA

Nivo olja v sprednjem menjalniku lahko preverite skozi okence za preverjanje olja na levi 
strani sprednjega menjalnika. Normalna raven olja je v 1/3 kontrolnega okna. Če je raven 
olja prenizka, dodajte ustrezno količino priporočenega olja.
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Sredina oljnega okna

OLJE ZA ZADNJI DIFERENCIAL IN MENJALNIK

Nivo olja v zadnjem menjalniku lahko preverite skozi okence za preverjanje olja na levi 
strani zadnjega menjalnika. Normalna raven olja je na sredini okenca za preverjanje olja. 
Če je raven olja prenizka, dodajte ustrezno količino priporočenega olja.

DODAJANJE OLJA ZA SPREDNJI/ZADNJI MENJALNIK

Sprednji vtič za olje je na levi strani sprednjega menjalnika.
Polnilni čep za olje v zadnjem menjalniku se nahaja na desni strani zadnjega menjalnika.

Priporočeno diferencialno olje: Priporočeno olje za zadnji menjalnik: MAXIMA PREMIUM GEAR OIL 80W90 
OLJE ZA MENJALNIK MAXIMA PREMIUM 80W90
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 1  2  

Prednji menjalnik Zadnji menjalnik

 1 Vtič za polnjenje olja  2 O-obročno tesnilo  3 Izpustni čep

1. Vozilo postavite na ravno površino. Odstranite čep za polnjenje olja.

2. Dodajte ustrezno količino priporočenega olja. Nivo mora doseči dno navojne 
odprtine za polnjenje.

3. Ponovno namestite čep za polnjenje olja in O-obroč. Zategnite čep s priporočenim 
navorom. Uporabiti je treba samo nove O-obročke.

4. Preverite, ali pušča.

Navor za zategovanje vtiča za polnjenje olja: 16-20 Nm

MENJAVA OLJA SPREDNJEGA/ZADNJEGA DIFERENCIALA
Pooblaščenemu servisu Segway Powersports naročite zamenjavo sprednjega
/ olje za zadnji diferencial v intervalih, ki so določeni v preglednici Redno vzdrževanje.



100

POGONSKI JERMEN CVT
Pogonski jermen CVT preverjajte v časovnih presledkih, določenih v načrtu vzdrževanja. Če 
je jermen CVT poškodovan, ga je treba tudi zamenjati.

ZAMENJAVA POGONSKEGA JERMENA / ODSTRANJEVANJE OSTANKOV
Pri zamenjavi jermenov odstranite tudi ostanke iz dovodnih in odvodnih kanalov ter 
sklopk.

⚠ OPOZORILO
Če pri zamenjavi pogonskega jermena ne odstranite vseh ostankov, lahko pride do 
poškodb vozila, izgube nadzora in hudih telesnih poškodb ali smrti.

Odstranjevanje pogonskega jermena

Ustavite motor in p o č a k a j t e , da se dovolj 
ohladi.

1. Odstranite vijake z zunanjega pokrova 
CVT, odstranite zunanji pokrov in njegov 
tesnilni obroč.

2. Z zgornjo palico pogonske jermenice 
(posebno orodje) podprite luknjo pogonske 
jermenice, kot je prikazano na sliki. Z 
orodjem zavrtite zgornjo palico, da odprete 
pogonsko jermenico.

⚠ OPOZORILO
Pri nameščanju novega pogonskega jermena 

bodite pozorni na smer oznak (kot so ime 
proizvajalca, oznake puščic itd.) na pogonskem 

jermenu, da lahko pogonski jermen ponovno 
namestite na jermenico v prvotni smeri.

3. S pogonske in pogonske jermenice odstranite 
pogonski jermen.

OZNAČEVANJE 
JERMENA CVT
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NAMESTITEV POGONSKEGA JERMENA

4. Odstranite stari pogonski jermen in 
očistite ostanke v predelu CVT.

⚠ POZOR

Prepričajte se, da je smer novega jermena enaka usmerjenosti prvotne namestitve 
jermena.

• Namestitev pogonskega jermena je v bistvu obratna od odstranitve.

• Pogonski jermen ovijte okoli pogonske in pogonske jermenice.
• Iz pogonskega kolesa izvlecite zatič in zategnite pogonsko jermenico.
• Namestite tesnilni obroč pokrova CVT in zategnite pokrov CVT.

Navor za zategovanje: Vijak zunanjega pokrova CVT：10 Nm
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SUŠENJE CVT

V nekaterih primerih lahko v sistem CVT pride voda. Če se to zgodi, pred vožnjo 
počakajte, da se sistem CVT izprazni.

1. Odstranite izpustni čep sklopke CVT.

2. Pustite, da voda popolnoma odteče, in ponovno namestite izpustni čep.

3. Prestavite menjalnik v položaj "Park" in pritisnite ročno zavoro.

4. Vključite motor.

5. Nekajkrat pritisnite plin, da se iz jermena in sklopk izloči vlaga in posuši zrak. Široko 
odprtega plina ne držite več kot 10 sekund.

6. Počakajte, da se vrtljaji motorja ustalijo na prostem teku, nato pa prestavite 
menjalnik v nizki razpon.

7. Preizkusite, ali jermen zdrsne. Če jermen zdrsne, postopek ponovite.

8. Če vaše vozilo potrebuje servis, vam lahko pomaga Segwayev pooblaščeni prodajalec.
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HLADILO
Nivo hladilne tekočine v motorju lahko nadzorujete ali vzdržujete s pomočjo obnovitvene 
steklenice. Sestavni deli regeneracijskega sistema so: regeneracijska plastenka, hladilnik, 
tlačni pokrovček hladilnika in priključne cevi.
Ko se delovna temperatura hladilne tekočine poveča, se razširjajoča (segreta) odvečna 
hladilna tekočina iztisne iz motorja skozi tlačni pokrovček v zbiralno posodo. Ko se 
temperatura hladilne tekočine v motorju zniža, se krčenje (ohlajanje) hladilne tekočine 
vrne iz steklenice, gre skozi tlačni pokrovček in vstopi v hladilnik.
Pri novih vozilih je normalno, da raven hladilne tekočine nekoliko pade, ker se sistem 
očisti ujetega zraka. Preverite raven hladilne tekočine in po potrebi dodajte hladilno 
tekočino v obnovitveno posodo.

PREGLED RADIATORJA
Preverite, ali radiator in cevi puščajo ali so poškodovane. Preverite zaslon in jedro 
hladilnika. Hladilnik mora biti čist. Med vožnjo v umazaniji pogosto očistite pokrov 
hladilnika, odstranite vse usedline, ki ovirajo normalno hlajenje hladilnika.

⚠ POZOR

Hladilnika nikoli ne čistite, ko je vroč.
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PREVERJANJE / DODAJANJE NIVOJA HLADILNE TEKOČINE
Reševalna posoda se nahaja na levi strani vozila.

 1 Najvišja raven  2 Najnižja raven

1. Opazujte nivo hladilne tekočine v obnovitveni posodi.

2. Če je nivo hladilne tekočine nizek, odstranite pokrovček in dodajte hladilno 
tekočino. Nivo hladilne tekočine vzdržujte med najmanjšo in največjo oznako na 
posodi za ponovno vzpostavitev (ko je hladilna tekočina hladna).

3. Odstranite sprednji servisni pokrov v sprednjem pokrovu motorja.

4. Odstranite pokrovček in vlijte novo hladilno tekočino. Bodite pozorni na položaj 
pokrovčka hladilne tekočine. Ne dolivajte preveč do najvišje ravni.

5. Ponovno namestite pokrovček obnovitvene steklenice in preverite, ali je pokrovček 
pravilno nameščen.

6. Ponovno namestite sprednji servisni pokrov.

ZAMENJAVA HLADILNE TEKOČINE
Da bi hladilna tekočina ohranila svojo sposobnost zaščite motorja, priporočamo, da hladilni 
sistem vsakih 5 let popolnoma izpraznite in dodate novo hladilno tekočino. Za to je potrebno 
strokovno znanje, zato se za zamenjavo obrnite na prodajalca vozil Segway.
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ZRAČNI FILTER
Element zračnega filtra v tem vozilu je papirnat. Element zračnega filtra je treba očistiti 
in zamenjati v časovnih intervalih, ki so določeni v tabeli rednega vzdrževanja.
Najprej odstranite filtrirni element in ga preglejte. Če je filtrirni element močno prepojen 
z oljem ali prahom, ga ne čistite, temveč ga zamenjajte z novim filtrirnim elementom. Če 
ni olja ali močnega prahu, postavite element zračnega filtra z dovodno stranjo navzdol, 
udarite ob tla in stresite večino prahu. Bolje je, če imate na voljo stisnjen zrak - pihate 
lahko s strani filtrirnega elementa (ne ne pihajte s strani .

zraka ), dokler se prah ne odstrani.

ZAMENJAVA ELEMENTA ZRAČNEGA FILTRA

1 Vijak M6x20 (2x)

2 Vijak M6x70 (4x)

 3 Pokrov zračnega filtra

 4 Element zračnega filtra

 5 Vtič zračnega filtra

1. Odstranite sprednjo škatlo za 

shranjevanje.

Zračni filter se nahaja pod sprednjo 
škatlo za shranjevanje. Pri zamenjavi 
upoštevajte naslednje korake:

2. Odstranite pritrdilne vijake na pokrovu zračnega filtra.

3. Odstranite stari element zračnega filtra.
4. Očistite notranjost škatle za zračni filter. Če je v njem voda, odstranite čep zračnega 

filtra in jo izpraznite. Nato ponovno namestite čep.

5. Očistite filtrirni element ali po potrebi namestite novega.

6. Ponovno namestite pokrov zračnega filtra in sprednjo škatlo za shranjevanje.
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FILTER ZA DOVOD ZRAKA CVT
Pogostost pregledovanja in čiščenja filtra za dovod zraka CVT je treba prilagoditi glede na 
vozne razmere.

PREGLED FILTRA ZA DOVOD ZRAKA CVT

Pod sedežem sta dva dovoda zraka za CVT. Priporočljivo je, da redno preverjate vstopni 
filter CVT v skladu z naslednjim postopkom:

 1 Vhod 1  2 Vhod 2  3 Izhod

1. Odstranite sovoznikov in voznikov sedež.

2. Očistite usedline in listje z dovodov in odvodov zraka.

3. Po potrebi očistite filtrirna sita na vstopnem in izstopnem kanalu CVT in jih, če so 
poškodovana, zamenjajte z novimi.

4. Ponovno namestite sedež.
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ZAVORE
Sprednja in zadnja zavora sta hidravlični kolutni zavori, ki se aktivirata z zavornim 
pedalom in zavorno ročico na krmilu. Obe zavori sta samonastavljivi. Ko se zavorne 
ploščice obrabijo, se raven zavorne tekočine zniža. Tudi puščanje zavornega sistema 
lahko povzroči znižanje ravni zavorne tekočine.

⚠ OPOZORILO

Nivo zavorne tekočine je treba redno preverjati: prevelika količina zavorne tekočine v 
rezervoarju lahko povzroči zaviranje ali blokado zavor, kar lahko povzroči hude telesne 

poškodbe ali smrt. Zavorno tekočino vzdržujte na priporočeni ravni, ne polnite je 
preveč. Redno preverjajte obrabo zavornih oblog in zavornih kolutov. Obrabljene zavorne 

ploščice ali zavorne diske je treba zamenjati.

Za ohranjanje dobrega delovanja zavornega sistema je priporočljivo opraviti naslednje 
preglede. Če so zavore v intenzivni uporabi, jih preverjajte pogosteje.

1. Zavorna tekočina naj bo vedno na ustrezni ravni. Za podrobnosti glejte poglavje 
Glavni cilinder/ zavorna tekočina.

2. Preverite, ali zavorni sistem pušča.

3. Preverite, ali se zavorni pedal / zavorna ročica premika predolgo ali je mehka.

4. Preverite, ali so zavorne ploščice obrabljene, poškodovane ali zrahljane. Zavorne 
ploščice je treba zamenjati, če je preostala debelina
1,5 mm.

5. Preverite površino in stanje zavornih kolutov. S čistilom za zavore očistite 
morebitno maščobo in prilepljeno umazanijo. Ne uporabljajte maziv v spreju ali 
drugih izdelkov na osnovi nafte. Če odkrijete kakršno koli poškodbo (razpoka, 
prekomerna korozija, deformacija), pred uporabo obiščite prodajalca Segway 
Powersports.
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UPPER  

NIŽJE  

BRAKE FLUID
Priporočena zavorna tekočina:

Zavorna tekočina Zavorna tekočina Maxima DOT4

Hidravlični zavorni sistemi ne potrebujejo nastavitev. Pogosto preverjajte nivo zavorne 
tekočine. Če je raven nizka, dodajte zavorno tekočino. Rezervoar za zavorno tekočino se 
nahaja pod sprednjim servisnim pokrovom.
1. Odstranite sprednjo ploščo stojala in sprednji servisni pokrov. Glejte .

P. 92 za odstranitev. Preverite raven zavorne tekočine v rezervoarju:

 1 ZGORNJA OZNAKA  2 SPODNJA OZNAKA

3. Nivo zavorne tekočine mora biti med zgornjo in spodnjo oznako. Če je raven nižja, 
dodajte priporočeno zavorno tekočino in ponovno preverite raven tekočine.

4. Preverite, ali so zavorne ploščice obrabljene.
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OPOMBA

Zavorna tekočina lahko poškoduje plastične in barvane površine, zato jo je treba dodajati 
previdno. Če zavorna tekočina pride v stik s kožo ali očmi, jo takoj sperite z 

veliko vode.
Če se počutite slabo, takoj poiščite zdravniško pomoč.

DODAJANJE TEKOČINE ZA SPREDNJE ZAVORE

Preverite, ali je nivo tekočine za sprednje zavore višji od oznake minimalnega nivoja v 
rezervoarju na desnem krmilu. Če je nivo zavorne tekočine pod oznako MIN, dodajte 
zavorno tekočino.

MAX: zgornja oznaka MIN: Spodnja oznaka

1. Dopolnite zavorno tekočino.

2. Preverite, ali so zavorne ploščice obrabljene.

PREGLED ZAVORNIH PLOŠČIC

Obraba zavornih ploščic je odvisna od intenzivnosti uporabe in delovnih pogojev. 
Zavorne ploščice se hitreje obrabljajo v mokrih in blatnih razmerah. Redno preverjajte 
debelino zavornih oblog v intervalih, ki so določeni v tabeli rednega vzdrževanja. Če je 
debelina zavornih ploščic 1,00 mm ali manj, je treba zavorne ploščice zamenjati.



110

 5  
m m  

5 mm

Novo 5,0 mmDebelina zavornih 
ploščic Najmanjši 1,5 mm

Novo 5,0 mm
Debelina diska

Najmanjši 4,0 mm
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PNEVMATIKE
TLAK V PNEVMATIKAH
Vožnja z nepravilnim tlakom v pnevmatikah lahko p o v z r o č i :

• Manjši izkoristek goriva

• Manjše udobje pri vožnji in krajša življenjska doba pnevmatik.

• Zmanjšana varnost

Pri preverjanju tlaka v pnevmatikah upoštevajte ta priporočila za tlak:
Spredaj Zadnja stranPriporočeni tlak v 

pnevmatikah
48,3 kPa 48,3 kPa

• Tlak v pnevmatikah preverite šele, ko se pnevmatike ohladijo, če je bilo vozilo 
parkirano vsaj 3 ure ali če ni bilo prevoženih več kot 1,5 km. S preverjanjem pod 
temi pogoji lahko dobite natančen odčitek tlaka v hladnih pnevmatikah.

• Uporabljajte merilnike tlaka v pnevmatikah ATV z nizkim tlakom. Videz pnevmatik je 
lahko včasih zavajajoč. Že nekaj kPa manj zraka v pnevmatiki lahko vpliva na vozne 
in vozne lastnosti.

• Po vožnji ne zmanjšujte tlaka v pnevmatikah. Povečan tlak v pnevmatikah po vožnji 
je normalen.
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GLOBINA STOPNICE

Na ramenu pnevmatike opazujte indikator obrabe tekalne plasti "T.W.I" s simbolom 
trikotnika. Ko se blok tekalne plasti obrablja do oznake mejne obrabe, zamenjajte 
pnevmatiko. V nasprotnem primeru lahko pnevmatika zaradi nezadostne trdnosti v teku 
poči.

Indikator obrabe tekalne plasti "T.W.I":

KDAJ ZAMENJATI PNEVMATIKO
• Če je pnevmatika poškodovana, ima zareze, razslojitve, globoke razpoke ali je 

izbočena.

• Pnevmatike zamenjajte, ko je globina profila obrabljena do meje T.W.I.
• Če pnevmatika pušča zrak, ki ga zaradi velikosti ali položaja predrtja ni mogoče 

normalno popraviti, ali ima druge poškodbe. Če niste prepričani, se posvetujte s 
prodajalcem.
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ODSTRANITEV KOLESA

1. Ustavite motor.

2. Prestavite prestavno ročico v položaj "P".

3. Zataknite ročno zavoro.

4. Štiri kolesne matice rahlo popustite, vendar jih še ne odstranite.

5. Dvignite stran vozila tako, da pod okvir podstavka za noge namestite ustrezen 
dvižni drog ali stojalo.

6. Razrahljajte in odstranite 4 kolesne matice.

7. Odstranite kolo.
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NAMESTITEV KOLESA

1. Upoštevajte puščice za vrtenje in postavite kolo na mesto. Namestite 4 kolesne 
matice na kolesne čepe v zaporedju kot na prejšnji strani.

2. Matice zategnite s prsti, nato pa vozilo spustite na tla.

3. Z momentnim ključem privijte kolesne matice do predpisanega navora. Specifikacija 
navora:

Navor za zategovanje: Kolesne matice: 100 ~ 120 Nm

⚠ POZOR

Zaradi zrahljanih matic lahko pnevmatika med vožnjo pade, kar lahko povzroči 
nesrečo ali prevrnitev. Vedno se prepričajte, da so vse matice zategnjene na 

zahtevano vrednost.

Na kolesne vijake ali kolesne matice ne nanašajte mazalnega olja ali masti.
Mazalno olje ali mast lahko povzroči pretirano zategovanje kolesnih matic, kar lahko poškoduje 

vijake ali kolesa. Poleg tega lahko mazalno olje ali mast povzroči, da se kolesne matice 
sprostijo in kolesa padejo, kar lahko povzroči nesreče in hude poškodbe. Odstranite vse

mazalnega olja ali masti s kolesnih vijakov ali kolesnih matic.

⚠ OPOZORILO

Ne uporabljajte pnevmatik drugih velikosti, kot so priporočene v tem 
priročniku ali v dokumentih vozila.
Zaradi tega lahko vozilo izgubi nadzor.

Model Spredaj Zadnja stran

27×9.00-14 27×11.00-14
SGW1000-A3

27×9.00R14 27×11.00R14

27×9.00-14 27×9.00-14
27×9.00R14 27×9.00R14

Velikost 
pnevmatik

SGW1000-A7

30×10.00R14 30×10.00R14
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NASTAVITEV VZMETENJA
Različni modeli/različice so opremljeni z različnimi vrstami amortizerjev. Amortizerje 
prilagodite glede na dejanski tip, ki je vgrajen v vaš model Segwaya.

PREDNAPETJE VZMETI

1. Na voljo je 5 položajev prednapetosti vzmeti, ki jih lahko uporabite za različne 
obremenitve ali vozne razmere.

Položaj 1: za manjše obremenitve ali ravninski teren.

Položaj 2: standardni položaj.

Položaj ~ 5 : Za visoke obremenitve in težek tovor.

2. Uporabite ključ s kavljem nastavite prednapetost vzmeti.

⚠ POZOR

Pri nastavljanju prednapetosti vzmeti vedno nastavite levi in desni amortizer v isti 
položaj. Pri nastavljanju stopajte navzgor ali navzdol po en položaj naenkrat. Ne 

poskušajte izvesti velikih nastavitev, saj lahko poškodujete blažilnik.
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NASTAVLJIV AMORTIZER

ALI

 1 Nastavitev kompresijskega blaženja
• Z roko zavrtite zgornji regulator blaženja kompresije. Z vrtenjem regulatorja v smeri 

urinega kazalca povečajte kompresijsko blaženje; z vrtenjem regulatorja v nasprotni 
smeri urinega kazalca zmanjšajte kompresijsko blaženje.

• Regulator kompresijskega blaženja ima 7 položajev; tovarniška standardna 
nastavitev je 4. položaj.

 2 Nastavitev blaženja povratnega udarca

• Z roko zavrtite spodnji regulator blaženja odboja. Povečajte blaženje 
odboja v smeri urinega kazalca, zmanjšajte ga v nasprotni smeri urinega 
kazalca.

• Regulator blaženja povratnega udarca ima 7 položajev; tovarniška standardna 
nastavitev je 4. položaj.

 3 Nastavitev prednapetosti vzmeti. Prednapetost vzmeti nastavite s ključem s kavljem.

• Povečajte prednapetost vzmeti z obračanjem nastavitvenega obroča navzdol.

• Zmanjšajte prednapetost vzmeti z obračanjem nastavitvenega obroča navzgor.
 4 Nastavitev blaženja odbojnega vzgona

• Z vrtenjem v smeri "S" povečajte blaženje odboja.

• Zmanjšajte blaženje odboja z obračanjem v smeri "F".

3 1

2
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Nalepka za polnjenje 
maščobe

6

Nalepka za polnjenje 
maščobe

MAZANJE VZMETENJA
Vaš model ima na zadnjem vzmetenju in stabilizatorju nameščene vtičnice za mazivo.

Te dele je treba temeljito namazati. Uporabite ustrezno mazivo in jih namažite v časovnih 
presledkih, ki so navedeni v tabeli rednega vzdrževanja. Zadostno mazanje lahko 
zmanjša obrabo in podaljša življenjsko dobo teh delov.
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ŠKORNJI ZA SPREDNJO/ZADNJO OS

Preverite, ali so škornji osi sprednje in zadnje pogonske gredi prerezani, razpokani, 
raztrgani, poškodovani ali puščajo mazivo. Po potrebi se obrnite na svojega prodajalca 
Segway za servis.
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LUČI

⚠ POZOR

Zaradi slabe osvetlitve je vidljivost med vožnjo slabša. Če so žarometi in zadnje luči 
umazani, jih pogosto čistite. Za zagotovitev optimalne vidljivosti poskrbite, da so žarometi 
pravilno nastavljeni.

ZAMENJAVA LED ŽAROMETOV / ZADNJIH LUČI
Svetilke LED so sestavljene iz več diod LED, ki oddajajo svetlobo. Če s o  nekatere diode 
LED pregorele, luči ni mogoče zamenjati. Vozilo odpeljite k prodajalcu, da zamenja 
celotno luč kot del.
Opomba:
Če se v leči žarometa začasno pojavi kondenzirana voda, to še ne pomeni, da je prišlo do 
okvare. V naslednjih primerih se za več informacij obrnite na prodajalca:

• V notranjosti objektiva so velike kapljice vode

• Kondenzacija vode v žarometu.

NASTAVITEV DOLGIH LUČI 

Snop žarometov je mogoče nastaviti navzgor in navzdol ter v desno ali levo. Za nastavitev 
uporabite naslednji postopek.

⚠ POZOR

Naslednje slike so samo referenčne. Vaš model se lahko nekoliko razlikuje.

Če razmere to dopuščajo, je najbolje, da prodajalcu Segway Powersports omogočite 
nastavitev žarometov.
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1. Postavite vozilo na ravno podlago z žarometi približno 10 m od stene.

2. Izmerite razdaljo od tal do središča žarometov in na steni na isti višini naredite 
oznako.

3. Vključite motor in preklopite žaromete na dolge luči.

4. Opazujte snop žarometov na steni. Najintenzivnejši del žarka mora biti 5 cm pod 
oznako na steni. Izmerite snop žarometov z maso voznika na sprednjem sedežu.
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Nastavitev višine snopa žarometov

• Če želite dvigniti snop žarometov, obrnite vijak za nastavitev žarometov
v nasprotni smeri urinega kazalca.

• Če želite zmanjšati snop žarometov, obrnite vijak za nastavitev žarometov v 
smeri urinega kazalca.

Stranska nastavitev snopa žarometov
Snop žarometov je mogoče rahlo nastaviti v levo ali desno.

• Če želite snop žarometov obrniti v levo, obrnite vijak za nastavitev 
žarometov v nasprotni smeri urinega kazalca.

• Če želite snop žarometov obrniti v desno, obrnite vijak za nastavitev 
žarometov v smeri urinega kazalca.
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VMESNIKI ZA VŽIGALNE TULJAVE
Oglejte si podatke o priporočenem tipu vžigalne svečke in vrzeli med vžigalnimi 
svečkami. Zategnite vžigalne svečke v skladu s specifikacijami.

PREGLED VŽIGALNIH SVEČK
Stanje vžigalne svečke kaže, kako deluje motor. Preverite in zamenjajte vžigalne svečke v 
časovnih presledkih, ki so določeni v tabeli rednega vzdrževanja.

Običajni vtič
Običajna konica izolatorja je sive, rjave ali svetlo rjave barve. Na njej je lahko nekaj 
usedlin iz zgorevanja. Elektrode niso erodirane ali korodirane. To pomeni, da ima motor 
pravilno izgorevanje in da so vžigalne svečke ustreznega tipa in toplotnega območja. 
Konica ne sme biti bele barve. Bela konica izolatorja kaže na pregrevanje, ki je lahko 
posledica neustreznih vžigalnih svečk ali nepravilne nastavitve zmesi.

Potrebno je zamenjati
Konica izolatorja, ki je mokra, je črne barve. Vlažni oljni film prekriva izstrelitveni konec. 
Na celotni glavi je lahko nekaj ogljikovih oblog. Na splošno elektrode niso obrabljene. 
Splošni vzrok za obraščanje je lahko prevelika količina olja, uporaba neprimernega 
motornega olja ali slaba kakovost goriva.

0,6 ~ 0,8 mm
⚠ POZOR

Uporaba odsvetovanih vžigalnih svečk lahko povzroči resne 
poškodbe motorja.

Vedno uporabljajte priporočene vžigalne svečke.

Vžigalna 

svečk
a

NGK Vrzel med svečkami za 
vžigalne svečke

Navorni 
moment

B7RTC/ 
B8RTC 0,6 - 0,8 mm 13 Nm
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ODSTRANITEV / NAMESTITEV VŽIGALNIH SVEČK

⚠ POZOR

Pri odstranjevanju vžigalnih svečk za pregled nosite zaščitne rokavice.
Vroč izpušni sistem in motor lahko povzročita opekline.

OPOMBA

Pri zamenjavi je treba zamenjati vse vžigalne svečke.

 1 vijak  2 Vžigalna tuljava 3 Vžigalna svečka  4 Ključ za vžigalno svečko
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Vžigalne svečke so pod sedežem.

1. Odklopite snop vžigalne tuljave in odstranite pritrdilne vijake vžigalne 
tuljave.

2. Odstranite vžigalno tuljavo, vžigalne svečke so pod vžigalno tuljavo.

3. Svečke za vžigalne svečke odstranite s ključem za vžigalne svečke iz kompleta 
orodij.

4. Odstranite vžigalne svečke, ki jih je treba zamenjati, in namestite nove vžigalne 
svečke.

5. Namestitev vžigalne svečke je v bistvu obratna kot odstranitev vžigalne svečke.

Navor za zategovanje vžigalnih sveč: 13 Nm Navor za 
zategovanje vijakov M6: 10 Nm.
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OHRANJALEC BLESKA
Iskrovnik preprečuje, da bi naključne iskre prodrle v druge dele vozila´ . Neupoštevanje 
naslednjih opozoril lahko povzroči hude telesne poškodbe ali smrt. Redno vzdrževanje lahko 
prepreči kopičenje ogljika, slabo vzdrževanje iskrišča pa zmanjša zmogljivost motorja.

⚠ OPOZORILO

Prepričajte se, da so izpušne cevi hladne in da motor ne deluje. Pustite, da se cevi 
popolnoma ohladijo, da se ne opečete.

Da bi zmanjšali nevarnost požara, poskrbite, da med odstranjevanjem vžigalnih sveč v bližini 
ni gorljivih materialov.

Pri tem postopku so priporočljiva zaščitna očala.
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Izpušno cev je treba občasno očistiti nakopičenega ogljika.

1 vijak M6 x16 (3x)  2 Vzmetna podložka (3x)  3 Ploščata podložka (3x)

4 Zaščita pred iskrenjem  5 Tesnilo

Da se ne opečete, pustite, da se izpuh popolnoma ohladi.

1. Odstranite tri vijake M6×16, vzmetne in ploščate podložke.

2. Iskrovnik očistite s stisnjenim zrakom. Po potrebi z žično krtačo odstranite vse 
usedline. Iskrovnik je treba očistiti vsakih 100 ur uporabe.

3. Ponovno namestite odvodnik iskre dušilca zvoka in vijake.

OPOMBA

Če je tesnilo iskrišča (5) ali mreža (4) poškodovana, jo zamenjajte z novim delom, ki ga 
mora dobaviti Segway.
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ELEKTRONSKO KRMILJENJE S POGONOM (EPS)

Ko ključ obrnete v položaj "ON", se aktivira sistem EPS. Ob zagonu motorja začne 
delovati elektronski servo volan.

Ko stikalo obrnete v položaj "OFF", se sistem EPS izklopi.

OPOMBA

Ko ključ obrnete v položaj "ON", se za kratek čas prižge opozorilni indikator EPS. 
Glejte stran 42.

Če opozorilna lučka EPS sveti tudi po zagonu motorja, to pomeni, da je sistem EPS v 
okvari. Obrnite se na prodajalca Segway Powersports.
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BATERIJA
Ta štirikolesnik je opremljen z zatesnjeno baterijo MF, ki ne potrebuje veliko vzdrževanja. 
Ni treba preverjati elektrolita ali dodajati destilirane vode v baterijo. Zaradi naravnega 
praznjenja in porabe energije nekaterih električnih naprav se baterija postopoma 
izprazni, tudi če vozila ne uporabljate. Če je bilo vozilo dalj časa parkirano, se lahko 
akumulator izprazni in morda ne bo mogoče zagnati motorja. Baterijo napolnite vsakih 
30 dni. S tem boste ohranili življenjsko dobo akumulatorja.

⚠ OPOZORILO

12V baterije vsebujejo strupeno in jedko žveplovo kislino, ki lahko proizvaja vnetljiv in 
eksploziven vodikov plin. Da bi zmanjšali nevarnost resnih poškodb ali smrti, je treba pri 
ravnanju z 12V baterijami ali delu v njihovi bližini upoštevati naslednje previdnostne 
ukrepe:

• Ne kadite in ne prižigajte vžigalic v bližini 12V baterije.

• Izogibajte se stiku elektrolita z očmi, kožo in oblačili.

• Pri delu v bližini 12V akumulatorja nosite zaščitna očala.

• Otrokom preprečite dostop do 12V baterij.

12V baterijo polnite na odprtem prostoru. 12V akumulatorja ne polnite v slabo prezračevani 
garaži ali zaprtem prostoru.
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ODSTRANITEV BATERIJE

OPOMBA

Če se elektrolit razlije, ga takoj sperite s čistilnim sredstvom za stike, da preprečite poškodbe na 
vozilu.

Akumulator se nahaja nad desno talno ploščo. Pred odstranitvijo akumulatorja 
izklopite vozilo.

1. Odstranite vijake servisne plošče za baterijo.

2. Odstranite trak za vlečenje baterije.

⚠ POZOR

Da bi zmanjšali možnost iskrenja: Pri odstranjevanju akumulatorja najprej odklopite 
črni (negativni) kabel. Pri ponovnem nameščanju akumulatorja namestite črni 

(negativni) kabel zadnji.

 1 Vijaka pozitivnega in negativnega pola akumulatorja (2x)
 2 Pozitivni kabel akumulatorja  3 Negativni kabel akumulatorja
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Da bi zmanjšali možnost iskrenja: Pri odstranjevanju akumulatorja najprej odklopite črni 
(negativni) kabel. Pri ponovnem nameščanju akumulatorja namestite črni (negativni) kabel 

zadnji.

⚠ POZOR

3. Odstranite oba gumijasta pokrova terminalov.

4. Odstranite vijak negativne sponke akumulatorja in odklopite črni (negativni) kabel 
akumulatorja.

5. Odstranite vijak pozitivne sponke akumulatorja in odklopite rdeči (pozitivni) kabel 
akumulatorja.

6. Odstranite baterijo iz vozila ATV.

NAMESTITEV BATERIJE

1. Kable in sponke akumulatorja očistite z mehko žično krtačo in čistilom za stike, kot je 
Maxima Electrical Contact / Brake Cleaner. Na koncu premažite sponke in vijake z 
dielektričnim mazivom.

2. Baterijo vstavite v vozilo.

3. Priključite in zategnite pozitivni (rdeči) kabel na pozitivno sponko akumulatorja in vrnite 
gumijasti pokrov sponke na svoje mesto.

4. Priključite in zategnite negativni (črni) kabel na negativno sponko akumulatorja in vrnite 
izolirani gumijasti pokrov na svoje mesto.

5. Baterijo pritrdite s trakom za vlečenje baterije.

6. Preverite, ali so kabli akumulatorja pravilno napeljani.
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POLNJENJE BATERIJE

OPOMBA

Vodik, ki nastaja v 12V bateriji, je med polnjenjem vnetljiv in eksploziven plin. Zato 
pred polnjenjem upoštevajte te previdnostne ukrepe:

Če polnite akumulator, ki je nameščen v vozilu, obvezno odklopite negativni kabel.
Prepričajte se, da je polnilec akumulatorja izklopljen, ko priključujete in 

izključujete kable polnilca na 12V akumulator.
Polnite le počasi (5 A ali manj). Pri hitrem polnjenju lahko baterija eksplodira.

POSKOČNI ZAGON VOZILA

1. Pozitivno sponko kabla za premostitev priključite na pozitivno (+) sponko 
praznega akumulatorja v vozilu.

2. Drugo sponko kabla za premostitev s pozitivno napetostjo priključite na 
pozitivno (+) sponko v drugem vozilu.

3. Priključite negativno sponko kabla za premostitev na negativni (-) priključek 
akumulatorja drugega vozila.

4. Priključite sponko na drugem koncu negativnega premostitvenega kabla na 
negativni (-) priključek akumulatorja v vozilu ali na nepobarvan del okvirja.
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FUSE
Vsi tokokrogi na tem ATV so zaščiteni z varovalkami, ki ščitijo električne sisteme pred 
poškodbami zaradi kratkega stika ali preobremenitve. Če pride do kakršne koli okvare 
električnega sistema, vedno najprej preverite varovalke. Pri tem lahko upoštevate 
električne okvare.
Če je varovalka pregorela, jo zamenjajte z varovalko enake vrste in nazivne vrednosti. 
Preverite vse ostale varovalke, če je možen vzrok. Zamenjajte vse pregorele varovalke in 
preverite električni sistem. Vse varovalke se nahajajo v škatli z varovalkami. V škatli z 
varovalkami je nekaj rezervnih varovalk. V primeru okvare sistema si oglejte poglavje 
"Naziv in lokacija varovalk/ relejev", kjer so navedene podrobnosti.

OPOMBA

• Pregorelo varovalko vedno zamenjajte z varovalko iste vrste in nazivne 
vrednosti.

• Varovalke ne zamenjajte z ničemer drugim. Nikoli ne uporabljajte žic namesto 
ustreznih varovalk - tudi kot začasna zamenjava je to strogo prepovedano.

• Ne spreminjajte varovalk ali škatlic z varovalkami.

• Če se varovalka takoj znova prestreli, se obrnite na prodajalca.
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OMARICA Z VAROVALKAMI
Skrinjica z varovalkami se nahaja pod sprednjim servisnim pokrovom. Za odstranitev 
sprednjega servisnega pokrova glejte stran 90.
Odstranite sprednji pokrov stojala in nato sprednji servisni pokrov. Ko odstranite 
sprednji servisni pokrov, se na dnu nahaja škatla z varovalkami. Zaklepna jezička na levi 
in desni strani pokrova škatle z varovalkami premaknite navzven. Razrahljajte jezička in 
odprite škatlo z varovalkami.

OPOMBA

Pri nameščanju pokrova škatle z varovalkami bodite pozorni na usmerjenost 
pokrova in zaklepnih jezičkov.
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EPS

Običajna varovalka Pregorela varovalka

NAZIVI IN LOKACIJE VAROVALK / RELEJEV

Na vrhu pokrova škatle z varovalkami je nalepka z lokacijo varovalk. Pri iskanju varovalke 
za zamenjavo upoštevajte to shemo.

Nazivna jakost varovalke / releja in lokacija
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Ne. Varovalka Amperi Ne. Varovalka Amperi

F1 Zaslon/Buzzer 5A F19 Vbrizgalnik goriva/zažigalna 
tuljava/senzor kisika

15A

F2 Relej za zagon ECU 5A F20 ECU/Colica 15A

F3 Signal za zavijanje 10A F21 Glavna varovalka 50A

F4 Začetek /Horn 15A F22 Glavna varovalka 50A

F5 Prikaz hitrosti/vozila
Senzor

7.5A F23 Položaj luči Varovalka 10A

F6 DTS 5A F24 EPS varovalka 50A

F7 Zavorna luč 10A Rele

F8 Modul DTS/2-4WD 7.5A R1 Pomožni zagonski rele 12V 20A

F9 Stikalo za napajanje 5A R2 Rele DTS 12V 20A

F10 EPS-IG 5A R3 Rele IG1 12V 20A

F11 Pomožna vtičnica 15A R4 Rele za dolge luči 12V 20A

F12 Sprednji diferencial 15A R5 Rele dnevne luči 12V 20A

F13 Preklop 2WD / 4WD 15A R6 Rele za dolge luči 12V 20A

F14 Zadnji diferencial 15A R7 Rele za črpalko goriva 12V 20A

F15 Svetloba za dnevno vožnjo 20A R8 Rele hladilnega ventilatorja 2 12V 20A

F16 Črpalka za gorivo 15A R9 Rele hladilnega ventilatorja 1 12V 20A

F17 Hladilni ventilator 30A R10 Glavni rele ECU 12V 20A

F18 Visoki/nizki žarki 20A R11 Rele IG2 12V 20A

OPOMBA

Zaradi nenehnega izboljševanja izdelkov Segway se lahko varovalke razlikujejo od 
vašega vozila. Vedno si oglejte položaje varovalk in specifikacije na škatli z 

varovalkami v vašem vozilu.
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ZAMENJAVA VAROVALKE

Pred preverjanjem / zamenjavo varovalke obrnite stikalo za vžig v položaj (OFF), da 
preprečite naključni kratek stik.
Če želite preveriti ali zamenjati varovalko, izvlecite pregorelo varovalko z izvlečnim 
mehanizmom za varovalke v pokrovu škatle. To orodje vam bo pomagalo izvleči 
varovalko.
Pokrov škatle z varovalkami je opremljen tudi z rezervnimi varovalkami, ki jih je mogoče 
zamenjati.

1  

 2

 1 Izvleka varovalke 2 Rezervna varovalka

OPOMBA

Če za tokokrog ni na voljo ustrezne varovalke, namestite naslednjo varovalko z 
nižjo nazivno vrednostjo.
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VIDEZ IN NEGA

PRANJE VOZIL
Visokotlačna voda lahko poškoduje dele ter odstrani barvo in nalepke.

1. Pred pranjem vozila pokrijte ali zamašite izpuh.

2. Napolnite vedro z vodo. Zmešajte blag, nevtralen detergent, kot je tekočina za 
pomivanje posode ali izdelek, izdelan posebej za pranje motornih koles ali 
avtomobilov.

3. Vozilo umijte z gobo ali mehko brisačo. Med umivanjem preverite, ali je vozilo močno 
umazano. Če je potrebno, uporabite blago čistilo/ razmaščevalec, da odstranite 
umazanijo.

4. Po pranju vozilo temeljito sperite z veliko čiste vode, da odstranite ostanke. Ostanki 
detergentov lahko povzročijo korozijo legiranih delov.

5. Vozilo osušite s kozico ali mehko brisačo. Če pustite vodo na površini, da se posuši na 
zraku, lahko povzroči motnost in vodne madeže. Med sušenjem preverite, ali so na 
vozilu odlomki in praske.

6. Po pranju vozilo vozite z majhno hitrostjo in večkrat zavirajte. To bo pomagalo 
posušiti zavore in ponovno vzpostaviti normalno zavorno delovanje.

NASVETI ZA ČIŠČENJE

Ne uporabljajte izdelkov za avtomobile, ki bi lahko opraskali vaše vozilo. Vozilo redno 
čistite in loščite s čisto krpo in preprogo. Stare ali ponovno uporabljene krpe in preproge 
lahko vsebujejo delce umazanije, ki lahko opraskajo premaz.
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HRAMBA VOZIL
Če vozila dlje časa ne uporabljate, ga je treba ustrezno shraniti. Pred shranjevanjem je 
treba vozilo servisirati in temeljito očistiti. Če nimate možnosti skladiščenja v zaprtih 
prostorih, je priporočljivo pokrito skladiščenje na prostem.

PREVOZ VOZILA ATV

Pri prevozu vozila upoštevajte naslednje korake:

1. Ustavite motor.

2. Prestavite menjalnik v položaj PARK.

3. Zataknite parkirno zavoro.

4. Pritrdite pokrovček za gorivo, pokrovček za olje in sedeže.

5. Okvir ATV vedno varno povežite s transportno enoto z ustreznimi veznimi trakovi. 
V e z n i h  trakov ne pritrjujte na žepe za vijake sprednje A-ramenice, nosilce ali krmilo.

6. Odstranite ključ, da ga med prevozom ne izgubite.
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TEHNIČNI PARAMETRI VOZILA

Specifikacije
Artikel

SGW1000F-A3 SGW1000F-A7

Celotna dolžina 2412 mm 2429 mm

Celotna širina 1256 mm 1489 mm

Skupna višina 1452 mm 1492 mm

Medosna razdalja 1455 mm

Svetla višina 275 mm 275 mm (27-palčne pnevmatike)
320 mm (30-palčne pnevmatike)

Premer obračanja 8500 mm

Obvozna teža 518 kg 549 kg

Nalaganje na sprednji nosilec 40 kg

Prtljaga na zadnjem stojalu 60 kg

Največja vrednost brez zavor
vlečna masa

450 kg

Model motorja 293MY-2

Vrsta motorja Štiritaktni, dvovaljni, vodno hlajeni, DOHC

Izvrtina× hod 93× 73,6 mm

Delovna prostornina motorja 999,99 cm3

Kompresijsko razmerje 10.9 : 1

Hitrost v prostem teku 1450± 145 vrt/min

Največja moč 71 kW @ 8000 /min
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Specifikacije
Artikel

SGW1000F-A3 SGW1000F-A7

Največji navor 88 Nm @ 7500 /min

Začetni način Električni zagon

Sistem mazanja Mokra greznica

Vrsta motornega olja SAE 5W-40 SN ali več

Prostornina motornega olja 2200 ml

Olje za menjalnik sprednje osi SAE 80W-90 GL-5

zmogljivost 310 ml

Olje za menjalnik zadnje osi SAE 80W-90 GL-5

zmogljivost 1200 ml

Zračni filter Papirnati filtrirni element

Vrsta rezervoarja za gorivo Plastični rezervoar za gorivo z zaporno plastiko

Prostornina rezervoarja za gorivo 23 L

Vrsta goriva Neosvinčeni bencin, 95 oktanov (E10)

Tip vžigalnih svečk NGK B7RTC / B8RTC

Vrzel vžigalnih svečk 0,6 ~ 0,8 mm

Prenos Sklopka CVT, H/L/N/R/P

Spremenljivo razmerje hitrosti 0.717~2.976

L Prenosno razmerje 13.192~54.755

H Prenosno razmerje 8.802~36.534

Prestavno razmerje za vzvratno 

prestavo

11.515~47.794
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Specifikacije
Artikel

SGW1000F-A3 SGW1000F-A7

Vrsta pnevmatike Brez zračnic

Sprednje pnevmatike
27×9.00-14 27×9.00

R14

27×9.0

-

14

27×

9.00R14

30×

10.00R14

Zadnje pnevmatike
27×11.00-14

27×11.00

R14 27×9.00-
14

27×

9.00R14

30×

10.00R14

Tlak v sprednjih pnevmatikah 48,3 kPa

Tlak v zadnjih pnevmatikah 48,3 kPa

Vrsta zavore Disk zavore

Glavna zavora Hidravlični disk, ki se aktivira z nogo

Sprednja zavora Hidravlični disk z ročnim upravljanjem

Vrsta zavorne tekočine DOT4

Sprednje vzmetenje Neodvisno vzmetenje z dvojnimi koluti

Zadnje vzmetenje Neodvisno vzmetenje z dvojnimi koluti

Sprednji amortizer
Hidravlični amortizer / Hidravlični amortizer z nastavljivim blaženjem 
kompresije in odboja /
prednapetost vzmeti (odvisno od opreme)

Zadnji amortizer

Hidravlični amortizer / Hidravlični amortizer z nastavljivim blaženjem 
kompresije in odboja /
prednapetost vzmeti (odvisno od opreme)

Hod sprednjega vzmetenja 185 mm 173 mm

Potek zadnjega vzmetenja 210 mm 210 mm

Vžig ECU

Izhod alternatorja 980 W @ 5500 /min 680 W @ 5500 /min

Baterija 12V 32Ah, brez vzdrževanja
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Artikel SGW1000F-A3 SGW1000F-A7

Žarometi LED

Dnevne luči LED

smerniki LED

Žaromet

Sprednje pozicijske luči LED

Zadnje zadnje luči - pozicijske luči LED

Zadnje zadnje luči - Zavorne luči LED

smerniki LED
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IDENTIFIKACIJSKA ŠTEVILKA VOZILA
V predvidena polja zapišite identifikacijsko številko vozila in serijsko številko motorja za 
pomoč pri naročanju rezervnih delov pri prodajalcu ali za primer kraje vozila.
Identifikacijska številka vozila je na prečni konzoli okvirja pod sedežem.

Vozilo
Identifikacijska 
številka

Serijska številka motorja
Številka

Serijska številka motorja

Številka VIN
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IDENTIFIKACIJSKA PLOŠČICA

Identifikacijska ploščica je na okvirju ob desnem zadnjem kolesu. Identifikacijska tablica 
vsebuje osnovne podatke o vozilu, vključno s številko VIN. Številka VIN se zahteva ob prvi 
aktivaciji vozila.
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ODPRAVLJANJE TEŽAV
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Zaradi vseh izzivov, s katerimi se lahko srečate na terenu, obstaja možnost, da bo šlo 
kdaj kaj narobe. V tem poglavju najdete praktične nasvete, ki vam bodo pomagali pri 
reševanju najrazličnejših težav. Vzemite si čas in preberite ta razdelek, preden se 
odpravite na vožnjo.

OBRABA POGONSKEGA JERMENA / IZGORELOST

Možen vzrok Rešitev

Vožnja na pickup ali prikolico 
v visokem območju ("H")

Pri nalaganju štirikolesnika prestavite menjalnik v 
nizko območje ("L"), da preprečite pregorevanje 
jermena.

Začetek vzpona po strmem 
klancu Ko začnete z vožnjo po klancu, uporabite 

nizki razpon

Vožnja pri nizkih vrtljajih ali 
nizki hitrosti

(pri hitrosti približno 5-10 km/h)

Vozite z višjo hitrostjo ali pogosteje uporabljajte 
nizko območje. Uporaba nizkega razpona je zelo 
priporočljiva zaradi nižjih delovnih temperatur CVT 
in daljše življenjske dobe sestavnih delov.

Nezadostno segrevanje pri 
nizkih temperaturah okolja

Pred vožnjo segrejte motor. Jermen bo postal 
prožnejši in preprečil zažiganje jermena.

Počasen/otavljajoč se 
vklop sklopke

Hitro in učinkovito uporabljajte plin za 
učinkovito delovanje sklopke
sodelovanje.

Vleka/potiskanje pri nizkih 
vrtljajih/nizki hitrosti Uporabite samo nizki razpon

Komunalna raba / oranje 
snega, košnja itd. Uporabite samo nizki razpon
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Možen vzrok Rešitev

Obtičal v blatu ali snegu

Prestavite menjalnik v nizki razpon in previdno s 
hitrim, agresivnim plinom vključite sklopko.

OPOZORILO:
Zaradi prevelike količine plina lahko pride do 
izgube nadzora in prevrnitve vozila.

Plezanje čez velike predmete 
iz mirujočega položaja

Prestavite menjalnik v nizko območje in previdno 
uporabite hiter, kratek in agresiven plin, da 
vključite sklopko.

OPOZORILO:
Zaradi prevelike količine plina lahko pride do 
i z g u b e  nadzora in prevrnitve vozila.

drsenje jermena zaradi vode 
ali snega, ki je vstopil v sistem 
CVT Odstranite pokrov CVT in iz sistema CVT spustite 

vodo.

Nepravilno delovanje sklopke Za pregled sklopke se obrnite na prodajalca.
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MOTOR SE NE OBRNE

Možen vzrok Rešitev

Slabo delovanje motorja
Preverite, ali so svečke zamašene ali v rezervoarju za 
gorivo, ceveh za gorivo ali dušilni loputi ni tujega 
materiala. Obrnite se na prodajalca za
storitev.

Prekinjen odklopnik tokokroga Ponastavite odklopnik.

Nizka napetost baterije Polnjenje baterije

Ohlapna baterija
povezave

Preverite vse povezave in jih zategnite

Ohlapne elektromagnetne 
povezave

Preverite vse povezave in jih zategnite

PING ALI POK MOTORJA.

Možen vzrok Rešitev

Nekakovostno ali nizkooktansko 
gorivo

Zamenjajte s priporočenim gorivom

Nepravilen čas vžiga Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilna vrzel med vžigalnimi 
svečami ali toplotno območje Nastavite vrzel na specifikacije ali zamenjajte 

svečko
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MOTOR SE USTAVI ALI IZGUBI MOČ.

Možen vzrok Rešitev

Pregret motor
Očistite zaslon in jedro hladilnika. Očistite 
zunanjost motorja.
Za servis se obrnite na prodajalca.

MOTOR SE OBRNE, VENDAR NE ZAŽENE

Možen vzrok Rešitev

Ni goriva Napolnite z gorivom

Zamašen gorivni ventil ali filter Preglejte in očistite ali zamenjajte

Voda je prisotna v gorivu izpraznite sistem za gorivo in napolnite z 

gorivom.

Ventil za gorivo je odpovedal Zamenjava
Stari ali odsvetovani
gorivo Zamenjajte z novim gorivom

Umazana ali okvarjena 
vžigalna svečka Preverite čep, po potrebi ga zamenjajte

Brez iskre do vžigalne svečke Preglejte vtič, preverite, ali je vklopljeno stikalo 

za zaustavitev

Karter je napolnjen z vodo ali 
gorivom

Takoj se obrnite na prodajalca za servis.

Zamašen vbrizgalnik goriva Za servis se obrnite na prodajalca.

Nizka napetost baterije Polnjenje baterije

Mehanska okvara Za servis se obrnite na prodajalca.
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POVRATNI UDARCI MOTORJA

Možen vzrok Rešitev

Šibka iskra iz vžigalnih svečk Preverite, očistite in/ali zamenjajte vžigalno svečko

Nepravilna vrzel med vžigalnimi 
svečami ali toplotno območje Nastavite vrzel na specifikacije ali zamenjajte 

svečko

Staro ali odsvetovano gorivo Zamenjajte z novim gorivom

Nepravilno nameščene žice za 
vžigalne svečke Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilen čas vžiga Za servis se obrnite na prodajalca.

Mehanska okvara Za servis se obrnite na prodajalca.

MOTOR DELUJE NEREDNO, SE USTAVLJA ALI NAPAČNO VŽIGA.

Možen vzrok Rešitev

Umazana ali okvarjena 
vžigalna sveča

Preverite, očistite in/ali zamenjajte vžigalno svečko

Obrabljene ali 
okvarjene žice za 
vžigalne svečke

Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilna vrzel med 
vžigalnimi svečami ali toplotno 
območje

Nastavite vrzel na specifikacije ali zamenjajte 

svečke

Ohlapne povezave vžiga
Preverite vse povezave in jih zategnite

Voda v gorivu Zamenjajte z novim gorivom

Nizka napetost baterije Polnjenje baterije
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MOTOR DELUJE NEREDNO, SE USTAVLJA ALI NAPAČNO VŽIGA.

Možen vzrok Rešitev

Zlomljena ali zamašena cev za 
odzračevanje goriva Preglejte in zamenjajte

Nepravilno gorivo Zamenjajte s priporočenim gorivom

Zamašen zračni filter Preverite in očistite ali zamenjajte

Nepravilno delovanje 
omejevalnika hitrosti vzvratne 
vožnje

Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilno delovanje 
elektronskega krmilnika za plin Za servis se obrnite na prodajalca.

Druge mehanske okvare Za servis se obrnite na prodajalca.

Možni vzrok za pusto ali bogato 
mešanico goriva Za servis se obrnite na prodajalca.

Malo ali onesnaženo gorivo Dodajte ali zamenjajte gorivo in očistite sistem za 
gorivo.

Nizkooktansko gorivo Zamenjajte s priporočenim gorivom

Zamašen filter za gorivo Za servis se obrnite na prodajalca.

Gorivo je preveč oktanskega 

števila

Zamenjajte s priporočenim gorivom
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MOTOR SE USTAVI ALI IZGUBI MOČ.

Možen vzrok Rešitev

Ni goriva Napolnite z gorivom

Zlomljena ali zamašena cev za 
odzračevanje goriva Preglejte in zamenjajte

Voda v gorivu Zamenjajte z novim gorivom

Umazane ali okvarjene 
vžigalne svečke

Preverite, očistite in/ali zamenjajte vžigalne svečke.

Obrabljene ali 
okvarjene žice za 
vžigalne svečke

Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilna vrzel med 
vžigalnimi svečami ali toplotno 
območje

Nastavite vrzel na specifikacije ali zamenjajte 

svečke

Ohlapne povezave vžiga Preverite vse povezave in jih zategnite

Nizka napetost baterije Polnjenje baterije

Zamašen zračni filter Preverite in očistite ali zamenjajte

Nepravilno delovanje 
omejevalnika hitrosti vzvratne 
vožnje

Za servis se obrnite na prodajalca.

Nepravilno delovanje 
elektronskega krmilnika za plin Za servis se obrnite na prodajalca.

Druge mehanske okvare Za servis se obrnite na prodajalca.
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DIAGNOSTIČNE KODE

Sistem
Koda za 
neuspeh Neuspeh Opis

P0108 Kolektorski krogotok za absolutni tlak/barometrični tlak Visok

P0107 Kolektorski krogotok absolutnega tlaka/barometričnega tlaka nizek

P2A0D Masni ali volumski pretok zraka Nizka vrednost tokokroga "B"

P2A0C Masni ali volumski pretok zraka "B" tokokrog visok

P0113 Visok tokokrog senzorja temperature sesalnega zraka 1

P0112 Nizek tokokrog senzorja temperature sesalnega zraka 1

P0118 Visok tokokrog senzorja temperature hladilne tekočine motorja 1

P0117 Nizek tokokrog senzorja temperature hladilne tekočine motorja 1
P0650 Kontrolno vezje MIL nizko

P0650 Kontrolni tokokrog MIL odprt

P0692 Ventilator 1 Control Circuit High

P0691 Nizka vrednost krmilnega vezja ventilatorja 1

P0480 Krmilni tokokrog ventilatorja 1

P0629 Visok krmilni tokokrog črpalke goriva "A"
P0628 Nizka vrednost krmilnega tokokroga črpalke goriva "A"

P0627 Krmilni tokokrog črpalke goriva "A" / odprt

P0459
Visok tokokrog ventila za regulacijo izpušnih plinov sistema za izpuščanje hlapov

P0458
Nizka vrednost regulacijskega kroga ventila za čiščenje izpušnih plinov

P0444
Odprto vezje ventila za regulacijo izpihovanja izpušnih plinov

P0412 Vročevod "A" preklopnega ventila sistema za vbrizgavanje sekundarnega zraka

P0414
Preklopni ventil "A" sistema za vbrizgavanje sekundarnega zraka je kratek

P0413
Odprt tokokrog preklopnega ventila "A" sistema za vbrizgavanje sekundarnega 

zraka

P0262 Visok tokokrog vbrizgalnika valja 1

ECU

P0261 Nizka vrednost tokokroga vbrizgalnika cilindra 1
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Sistem
Koda za 
neuspeh Neuspeh Opis

P0201 Vbrizgalni tokokrog/odprto - valj 1

P0265 Visok tokokrog vbrizgalnika cilindra 2
P0264 Nizka vrednost tokokroga vbrizgalnika cilindra 2

P0202 Vbrizgalni krog/odprto - 2. valj

P0563 Visoka sistemska napetost

P0562 Nizka napetost sistema

P0560 Napetost sistema Ni verjeten

P0501 Senzor hitrosti vozila "A" Obseg/izvedba
P0641 Referenčna napetost senzorja "A" tokokrog/odprto

P0651 Referenčna napetost senzorja "B" tokokrog/odprto

P0571 Vezje zavornega stikala "A"

P0123 Visok tokokrog stikala "A" senzorja položaja dušilne lopute/pedala

P0122 Nizek tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "A"

P0121 Senzor položaja dušilne lopute/pedala/preklopnik "A" Območje delovanja

P0223 Visok tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "B"

P0222 Nizek tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "B"

P0221 Senzor položaja dušilne lopute/pedala/preklopno stikalo "B" Območje/izvedba

P2106 Krmilni sistem za krmiljenje pogona za plin Prisilno omejena moč

P1568 Mehanska napaka pri prostem teku Contr.Throttle Pos.

P1545 Poseg za plin Pos.Contr. Napaka v delovanju

P1565 Ni dosežena spodnja meja regulacije prostega teka položaja dušilne lopute

P2123 Visok tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "D"

P2122 Nizek tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "D"

P2138
Korelacija napetosti senzorja/spojke "D"/"E" za pozicijo plina/stopalke

P2128 Visok tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "E"

P2127 Nizek tokokrog senzorja položaja dušilne lopute/pedala/preklopnika "E"

P0606 Procesor ECM/PCM

P0606 Procesor ECM/PCM

P2106 Krmilni sistem za krmiljenje pogona za plin Prisilno omejena moč

P0606 Procesor ECM/PCM

ECU

P0032 Senzor O2 Krmilni tokokrog grelnika visoke banke 1 Senzor 1
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Sistem
Koda za 
neuspeh Neuspeh Opis

P0031 Senzor O2 Krmilni tokokrog grelnika nizka banka 1 Senzor 1

P0030 Senzor O2 Krmilni tokokrog ogrevalnika Bank 1 Senzor 1
P0132 Visokonapetostni tokokrog senzorja O2 Banka 1 Senzor 1

P0131 Nizka napetost v vezju senzorja O2 Senzor banke 1

P0130 Vezje senzorja O2 Banka 1 Senzor 1

P0134 Vezje senzorja O2 Ni zaznane nobene aktivnosti Senzor banke 1 1

P0052 Senzor O2 Krmilni tokokrog grelnika Visoka banka 2 Senzor 1

P0051 Senzor O2 Krmilni tokokrog grelnika nizka banka 2 Senzor 1

P0050 Senzor O2 Krmilni tokokrog ogrevalnika Bank 2 Senzor 2

P0152 Visokonapetostni tokokrog senzorja O2 Banka 2 Senzor 1

P0151 Nizka napetost vezja senzorja O2 Senzor 2 banke 1

P0150 Vezje senzorja O2 Banka 2 Senzor 1

P0154 Vezje senzorja O2 Ni zaznane nobene aktivnosti Senzor banke 2 1

U0073 Komunikacijsko vodilo nadzornega modula Izklopljeno

U0140 Izgubljena komunikacija z modulom za nadzor telesa

U0121
Izgubljena komunikacija s krmilnim modulom protiblokirnega zavornega sistema 
(ABS)

P0322 Izguba signala ročične gredi

U0155 Izgubljena komunikacija z nadzornim modulom instrumentne plošče (IPC)

U0198 Izgubljena komunikacija s storitvijo TBOX

U0293 Izgubljena komunikacija s krmilnim modulom hibridnega/električnega pogonskega sklopa

P0688 ECM/PCM Senzorski tokokrog napajalnega releja/odprto

P0688 ECM/PCM Senzorski tokokrog napajalnega releja/odprto

P0650 Nadzorno vezje MIL visoko

P2138
Korelacija napetosti senzorja/spojke "D"/"E" za pozicijo plina/stopalke

P1559 Nepravilno prilagajanje hitrosti prostega teka Contr.Throttle Pos.

P1579 Hitrost v prostem teku Contr.Throttle Pos. prilagajanje se ni začelo

ECU

P1564
Število vrtljajev v prostem teku Contr.Throttle Pos. Nizka napetost med 
prilagajanjem
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Sistem
Koda za 
neuspeh Neuspeh Opis

P1559 Število vrtljajev v prostem teku Contr.Throttle Pos. Prilagoditev Napaka v delovanju

P0300 Zaznan napačen vžig

P0301 Zaznan napačen vžig v valju 1

P130A
Selektivni izklop goriva v valju je aktiven zaradi napačnega vžiga, ki poškoduje 
katalizator

P0302 Zaznan napačen vžig v cilindru 2

P2301 Vročevod primarnega krmiljenja vžigalne tuljave "D"

P2304 Primarni krmilni tokokrog vžigalne tuljave "B" visok

P2300 Vžigalna tuljava "D" Primarni krmilni tokokrog je nizek

P2303 Vžigalna tuljava "B" Primarni krmilni tokokrog je nizek

P0133 Kroženje senzorja O2, banka1-senzor1 počasen odziv

ECU

P0153 Kroženje senzorja O2,banka1-senzor2počasen odziv

E0001 Srednja točka navora ni zapisana

E0002 Končna točka rotorskega kota ni zapisana
E0003 Neuspeh branja in pisanja pomnilnika

E0004 Glavni senzor navora je odklopljen.

E0005 Nenavaden izhod glavnega senzorja navora

E0006 Sekundarni senzor navora je odklopljen.

E0007 Nenormalni izhod sekundarnega senzorja navora

E0008
Razlika med glavnim in sekundarnim navorom je prevelika

E0009 Razlika med glavnim navorom pred in po ojačitvi je prevelika

E0010 Električni stroji brez pomoči

E0011 Nad električnim tokom
E0012 Nenormalni električni tok zbiralnice

E0013 Nepravilna komunikacija CAN (Nepravilen izhod)

E0014 Preskok kota rotorja

E0015 Senzor kota rotorja je odklopljen.

E0016 Napaka napajalnega modula

E0017 Nenormalni električni tok faze A

EPS

E0018 Nenormalni električni tok faze C
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Sistem
Koda za 
neuspeh Neuspeh Opis

E0019 Volan kota majhna prestava nenormalno

E0020 Volanski obroč Kotna srednja prestava nenormalno
E0021 Preskok kota volana

E0022 Vrednost kota volana presega mejno vrednost

E0023 Kot volana ni pravi

EPS

E0024 Nenormalna napetost na koncu električnega stroja

T0001 Okvara modula GPS

T0002 Napaka modula 4G

T0003 Napaka modula Bluetooth

T0004 Napaka senzorja

T0005 Napaka napajanja CAN

T-BOX

T0006 Napaka organa CAN
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VIR EMISIJ IZPUŠNIH PLINOV
Pri zgorevanju nastajajo ogljikovi monoksidi (CO), dušikovi oksidi (NOx) in ogljikovodiki 
(HC). Nadzor ogljikovodikov in dušikovih oksidov je zelo pomemben, saj pod določenimi 
pogoji pod vplivom sončne svetlobe reagirajo in tvorijo fotokemični smog. Ogljikov 
monoksid ne reagira na enak način, vendar je strupen.

SISTEM ZA NADZOR IZPUŠNIH PLINOV
Sistem za nadzor izpušnih plinov vključuje sistem PGM-F in senzor kisika.
Tega sistema ni treba prilagajati, čeprav je priporočljivo občasno pregledovanje 
sestavnih delov.
Sistem za nadzor emisij izpušnih plinov je ločen od sistema za nadzor emisij iz karterja.

SISTEM ZA URAVNAVANJE EMISIJ IZ KARTERJA
Motor je opremljen z zaprtim sistemom karterja, ki preprečuje izpuščanje emisij iz 
karterja v ozračje. Izpušni plini se vračajo v zgorevalno komoro skozi čistilec zraka.

SISTEM ZA NADZOR HRUPA
Ne spreminjajte motorja, sestavnih delov za dovod zraka ali izpušnih plinov, da bi 
zadostili lokalnim zahtevam glede ravni hrupa.
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IZJAVA O IZPOSTAVLJENOSTI VOZNIKA RAVNI HRUPA
(SGW1000F-A3)
Spodaj podpisani: Zhu kun, generalni direktor Ime podjetja in naslov 
proizvajalca: Zhu kun, generalni direktor:
Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial Development Zone, Changzhou, Jiangsu, 
Kitajska

S tem izjavlja, da:

Za naslednje vozilo:

1.1. Znamka (trgovsko ime proizvajalca): SEGWAY

1.2. Vrsta: Vključite se v sistem: SGW1000F-A3

1.2.1. Varianta(e): SGW1000F-A3

1.2.2. Različica(e): A, B

1.2.3. Poslovno(-a) ime(-na) (če je na voljo):

Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10 EPS, Segway AT10 
Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, 
Segway AT10 W Premium

1.3. Kategorija, podkategorija in indeks hitrosti vozila: Varianta/verzija: 

SGW1000F-A3/A: T3a Varianta/različica: SGW1000F-A3/A: T3a 

SGW1000F-A3/B: T3b
Rezultat voznikove izpostavljenosti hrupu je Varianta/Verzija: 
SGW1000F-A3/A: 85,9 dB(A), Varianta/različica: SGW1000F-A3/B: 
85,9 dB(A),
(mejna vrednost: 86 dB(A)) po preskusni metodi 2 v skladu z oddelkom 3 Priloge XIII k EU 
1322/2014.
Kraj: Datum: 24/9/2024 Podpis: Changzhou, Kitajska 

Ime in položaj v podjetju: Zhu kun, generalni direktor
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IZJAVA O VIBRACIJAH (SGW1000F-A3)
Spodaj podpisani: Zhu kun, generalni direktor

Ime podjetja in naslov proizvajalca:
Segway Technology Co., Ltd.
No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial Development Zone, Changzhou, 
Jiangsu, Kitajska

S tem izjavlja, da:

Za naslednje vozilo:

1.4. Znamka (trgovsko ime proizvajalca): SEGWAY

1.5. Vrsta: Vključite se v sistem: SGW1000F-A3

1.5.1. Varianta(e): SGW1000F-A3
1.5.2. Različica(e): A, B

1.5.3. Poslovno(-a) ime(-na) (če je na voljo):
Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10 EPS, Segway AT10 
Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway 
AT10 W Premium
1.6. Kategorija, podkategorija in indeks hitrosti vozila: Varianta/verzija: 

SGW1000F-A3/A: T3a Varianta/različica: SGW1000F-A3/A: T3a 
SGW1000F-A3/B: T3b

Vrednost ravni vibracij, izmerjena v skladu s Prilogo XIV k uredbi EU 1322/2014, je
Masa voznika

awS m/s2
awB m/s2 awS /aWb Zahteva

Preskus 1 0.56 1.49

Preskus 2 0.57 1.5059±1 kg

Aritmetična sredina 0.57 1.50 0.38
Preskus 1 0.57 1.57

Preskus 2 0.57 1.5898±5 kg

Aritmetična sredina 0.57 1.58 0.36

Odstopanje<10 % med 
posameznimi preskusi

1/2 in aritmetična sredina, a 
<1,25 m/s2

wS

awS: efektivna vrednost tehtanega pospeška vibracij sedeža, izmerjenega med standardnim 
preskusom na cesti.
Kraj: Datum: 24/9/2024

Podpis:
Ime in položaj v podjetju: Zhu kun, generalni direktor
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IZJAVA O IZPOSTAVLJENOSTI VOZNIKA RAVNI HRUPA
(SGW1000F-A7)
Spodaj podpisani: Zhu kun, generalni direktor Ime podjetja in naslov 
proizvajalca: Zhu kun, generalni direktor:
Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial Development Zone, Changzhou, Jiangsu, 
Kitajska

S tem izjavlja, da:

Za naslednje vozilo:

1.1. Znamka (trgovsko ime proizvajalca): SEGWAY

1.2. Vrsta: Vključite se v sistem: SGW1000F-A7

1.2.1. Varianta(e): SGW1000F-A7

1.2.2. Različica(e): A, B

1.2.3. Poslovno(-a) ime(-na) (če je na voljo):

Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10 EPS, Segway AT10 
Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, 
Segway AT10 W Premium

1.3. Kategorija, podkategorija in indeks hitrosti vozila: Varianta/verzija: 

SGW1000F-A7/A: T3a Varianta/različica: SGW1000F-A7/A: T3a 

SGW1000F-A7/B: T3b
Rezultat voznikove izpostavljenosti hrupu je Varianta/Verzija: 
SGW1000F-A7/A: 85,8 dB(A), Varianta/različica: SGW1000F-A7/B: 
85,9 dB(A),
(mejna vrednost: 86 dB(A)) po preskusni metodi 2 v skladu z oddelkom 3 Priloge XIII k EU 
1322/2014.

Kraj: Datum: 24/9/2024

Podpis:
Ime in položaj v podjetju: Zhu kun, generalni direktor
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IZJAVA O VIBRACIJAH (SGW1000F-A7)
Spodaj podpisani: Zhu kun, generalni direktor

Ime podjetja in naslov proizvajalca:
Segway Technology Co., Ltd.
No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial Development Zone, Changzhou, 
Jiangsu, Kitajska

S tem izjavlja, da:

Za naslednje vozilo:

1.4. Znamka (trgovsko ime proizvajalca): SEGWAY

1.5. Tip: Začetek in zaključek: SGW1000F-A7

1.5.1. Varianta(e): SGW1000F-A7
1.5.2. Različica(e): A, B

1.5.3. Poslovno(-a) ime(-na) (če je na voljo):
Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10 EPS, Segway AT10 
Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway 
AT10 W Premium
1.6. Kategorija, podkategorija in indeks hitrosti vozila: Varianta/verzija: 

SGW1000F-A7/A: T3a Varianta/različica: SGW1000F-A7/A: T3a 
SGW1000F-A7/B: T3b

Vrednost ravni vibracij, izmerjena v skladu s Prilogo XIV k uredbi EU 1322/2014, je:
Masa voznika

awS m/s2
awB m/s2 awS /aWb Zahteva

Preskus 1 0.56 1.49

Preskus 2 0.57 1.5059±1 kg

Aritmetična sredina 0.57 1.50 0.38
Preskus 1 0.57 1.57

Preskus 2 0.57 1.5898±5 kg

Aritmetična sredina 0.57 1.58 0.36

Odstopanje <10 % med 
preskusno serijo 1/2 in 

aritmetično sredino, a <1,25 
m/s2

wS

awS: efektivna vrednost tehtanega pospeška vibracij sedeža, izmerjenega med standardnim 
preskusom na cesti.
Kraj: Datum: 24/9/2024

Podpis:
Ime in položaj v podjetju: Zhu kun, generalni direktor
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